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A forditd elOszava

RVENDETES HIR, hogy 1998 tavaszidn megjelent az els§ magyar,

IATEX-hel foglalkozo konyv a Panem kiadé gondozésadban [11].

A hir persze azoknak jelenthet 6romet, akik mér ismerték, vagy

probaltak megismerni ezt az elsGsorban egyetemi korékben elter-

jedt kiadvanyleir6 és tordelS rendszert. Jellemzs, hogy a IATEX-et

a vilag tobb széz tudoméanyos folybirata véalasztotta szedéprogramjaul. Ma-

gyarorszagon a TipoTEX, Akadémiai és Miiszaki Kiado kiadvanyai kozott

talalunk IATEX-hel késziilt konyveket (nem beszélve a szamitastechnikai és
egyetemi kiadokrol).

A nyomdai tokéletességre torekvs szedGprogramot miivészi érzékkel meg-
aldott természettudosok tervezték és fejlesztik ma is. Kiemelends koziiliik
DonaALD E. KNUTH matematikus, szdmos magyar nyelven is megjelent szak-
konyv és ismeretterjeszté mi (A szdmitogép-programozds mivészete I-I11,
Konkrét matematika, stb.) szerzdje, aki a INTEX lelkét, a TEX-et tervezte,
illetve aki a IWTEX kiadvanyok tobbségében hasznalt Computer Modern be-
tticsalad bettit ,,metszette”.

A most kézben tartott (vagy monitoron bamult) jegyzet mértéktartd be-
vezetd a INTEX hasznalataba. Oszintén remélem, hogy hasznos ttmutatéul
szolgal a szakdolgozatok, diplomamunkak, doktori disszertaciok elkészitése-
kor.

A forditas soran néhol labjegyzetekkel, néhol az eredeti szoveget kibs-
vitve, vagy Kkicsit megvaltoztatva probéaltam a hazai eltérésekre felhivni a
figyelmet.

A gyakorlat konnyebb elsajatitdsa érdekében egy fiiggelékkel béviilt a
magyar forditas. Itt kapott helyet egy kis nyelvtani és tipogrifiai itmutato,
és a teTEX programcsomag magyaritasaval és hasznélataval foglalkozo rész.
Tovabbi informacidkat magyar nyelven az emlitett INTEX kezddknek és hala-
doknak c. kotetben talalunk, illetve a http://www.math.bme.hu/latex hon-
lapon.

Ko6sz6nom a kozremiikodést Wettl Ferencnek, aki gondos lektorélaséval
egy vilagosabb, attekinthetébb, valamint pontosabb jegyzet elkésziiltét tette
lehet6vé.

Németh Ldszlo






El6sz6

A BTEX [1] egy kiadvanyszerkeszté rendszer, melynek hasznalata leg-
inkdbb a matematikai és més tudoményos szovegek szedésében terjedt el.
Emellett azonban alkalmas a levelektdl kezdve a konyvekig szamos egyéb ki-
advany elkészitésére is. A ITEX a TEX rendszer 2| egyszert, és hatékony
hasznalatat teszi lehetGvé.

Ez a jegyzet a INTEX 2¢ leglényegesebb alkalmazasait mutatja be. Rész-
letesebb bevezetést nyujt a KATEX kezddknek és haladdknak c. konyv [11]. A
teljes leiras pedig a referenciamiivekben talalhato meg [1, 3].

A BTEX IBM PC-n is hozzaférhets. Sok egyetemi héldzaton telepitve
van a rendszer és miikodésre kész. Helyi titmutatok segithetik a hozzaférést
[4]. Probléma esetén forduljunk ahhoz, akitél ezt a konyvecskét kaptuk. A
jegyzet nem ad tanacsot az installalashoz, és a IATEX rendszer bel6véséhez,
de megtanulhat6 bel6le a rendszer altal hasznalt nyelvezet.

Az anyag négy fejezetre oszlik:

1. Fejezet A INTEX 2 forrasalloméanyok felépitése. — A fejezet elolvasasa
utan mar némi képet alkothatunk a rendszerrsl. A kép még meglehe-
t6sen homalyos, de jol megalapozza a kovetkezd fejezetek anyagat.

2. Fejezet A bettiszedés rejtelmei. A INTEX alapvets parancsai és kornye-
zetei. — A fejezet elolvasdsa utan képesek lesziink megirni els§ IATEX
miiviinket.

3. Fejezet Matematikai, és egyéb formulak szedése. — Szamos példa szemlél-
teti a WTEX {6 erésségét, valamint tablazatok foglaljak Gssze az elérhetd
matematikai szimboélumokat.

4. Fejezet Specialitasok — Egyéb hasznos lehetGségek: PostScript grafikak
beillesztése, automatikusan kezelt irodalomjegyzék és targymutato, be-
tiikészletek, és pozicionalas.

Mivel egymaésra épiilnek, tanécsos sorban olvasni a fejezeteket. Ez a jegy-
zet amigy sem olyan hosszi. A példak gondos tanulményozast igényelnek,
mivel az informéciok jelentGs hanyada itt bivik meg.



vi El6szo

KTEX-hel kapcsolatos anyagok a CTAN FTP archivumokban talalhatok
nagyobb bdgségben. Internet cimeik: ftp.shsu.edu (USA), ftp.dante.de
(Németorszag), ftp.tex.ac.uk (Anglia). Magyar tiikreik:

ftp://ftp.sztaki.hu/pub/tex

ftp://ftp.iif .hu/mirrors/tex

A fordito szivesen fogadja a jegyzet bévitésére, valtoztatasara vonatkozd
javaslatokat.
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1. fejezet

Amit tudnunk kell

A fejezet els6 része rovid attekintést ad a IATEX 2¢ filozofidjardl és torténe-
térél. A masodik rész a IATEX forrasallomanyok felépitését mutatja be. A fejezet
attekintésével képet kapunk a IATEX miikddésérsl, amelyet majd a tovabbi feje-
zetek finomitanak.

1.1. Nevezetes nevek

1.1.1. TEX

A TgX program Donald E. Knuth alkotasa [2]. Szovegek és matematikai
formulak szedésére késziilt.

A TgX-et ,teh™nek ejtjiik, olyan ,h”-val, mint amilyen a magyar ,ihlet”,
a német ,Ach” vagy a skot ,Loch” szoban van. ASCII kornyezetben TeX-ként
irjuk.

1.1.2. BTEX

A ETEX egy olyan programgytijtemény, mellyel képesek vagyunk miive-
inket a legmagasabb tipografiai kévetelményeknek is megfelel6 minGségben
kiszedni, egy el6re definialt, professzionalis kiadvanyleir6 kornyezetet hasz-
nalva. A IWTEX-et eredetileg Leslie Lamport irta [1]. A WTEX a TEX-et hasz-
nalja, mint formazd és szedd alaprendszert.

Jelenleg a IATEX3 csoport, és vezetdjiik, Frank Mittelbach tevékenységé-
nek koszonhetGen sor keriilt a INTEX csomag kivetkezetes modositaséara, a
régota igényelt javitdsokra és tokéletesitésekre, a tobb éve megjelent INTEX
2.09 csomagot koveté6 modositott verziok egységesitésére. Az 10j verzié a
TEX 2¢ elnevezést kapta. Ez a konyvecske a INTEX 2¢-vel foglalkozik.

A ¥TEX-et ,lateh™nek ejtjiik. ASCII kornyezetben LaTeX-nek irjuk. A
BTEX 2¢ ejtése ,lateh ketts €7, és LaTeX2e-ként hivatkozunk ra.
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1.2. Alapok

1.2.1. Szerzd, tipografus, és szedé

Ha publikalni akar, a szerzé atadja kéziratat egy kiadovallalatnak. A
cég tipografusa megallapitja a kész mi felépitését (a hasabok szélességét, a
hasznalt bettitipusokat, a fejlécek feletti és alatti kihagyasokat, és a tobbit).
A tipografus instrukciéi a kéziratba keriilnek, s ezek alapjan a nyomdész
(vagy szedd) kiszedi a miivet.

Egy tipografus megprobalja kitalalni, mi jarhatott a szerzd fejében a kéz-
irat megalkotasa alatt. Szakmai tudasa és a kézirat tartalma alapjan megha-
tarozza a fejezetek fejlécének, a hivatkozasoknak, példaknak, formuldknak,
és mas Osszeteviknek az alakjat.

Egy WX kornyezetben a INTEX magara vallalja a tipografus és a TEX-
et hasznalva a szed§ szerepét is. Sajnos a IXTEX ,csak” egy program, ezért
némileg tobb utmutatasra van sziiksége. A szerzé plussz informécioval kell,
hogy szolgaljon, leirva késziil§ mtivének logikai vazat. Ez a lefras gyakorlatilag
a kézirat szdvegébe illesztett ,,IATEX parancsok™kal torténik.

Ez egészen mas megkozelités, mint a WYSIWYG!, amit a legtobb mo-
dern szovegszerkeszténél — mint pl. a Word for Windows és WordPerfect —
talalunk. Ezekben az alkalmazasokban a felhasznalok interaktivan formézzak
begépelt szivegeiket, s a szerkesztés alatt is lathatjak a végeredményt.

A INTEX esetében nem latjuk a végeredményt gépelés kbzben. Megtekint-
het azonban, ha leforditjuk megszerkesztett alloméanyunkat a IATEX-hel. Igy
még tobbszor modosithatjuk a kiadvanyt, mig jonak nem itéljik a nyomta-
tasra.?

1.2.2. Tipografia

A tipografia mesterség. Kontar szerzék gyakran silyos tipografiai hibakat
kovetnek el, gy vélve, hogy a konyvtervezés csak esztétikai kérdés. ,Ha egy
koényv mivészi, akkor jo a tipografiaja is.” Am egy konyvet olvasni szokas,
nem pedig barangolni benne, mint egy galéridban. Az olvashatosag és az
attekinthetGség fontosabb szempont, mint a szép kiilalak. Példaul:

o A megfelels bettiméret, a fejezetek és az alfejezetek megfelel6 szamo-
zésa vilagossa teszi az olvasd szamara a kiadvany felépitését.

e A sorokat olyan révidre kell valasztani, hogy ne farassza a szemet, és
olyan hossziira, hogy azért szépen toltse be az oldalakat.

A WYSIWYG rendszerekkel gyakran esztétikus élményt nyijtéd kiadva-
nyok is elgallithatok, de ezek csekély, vagy kovetkezetlen struktiraval ren-

1. Azt latod, amit kapsz. (What you see is what you get.)

2. A LyX program Word for Windows-szert feliilettel, WYSIWYM megkozelitéssel (what
you see is what you mean — azt latod, amit kapni akarsz) lehet&vé teszi, hogy szerkesztés
kozben is lassuk a BTEX kiadvanyok egyfajta elénézetét.
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delkeznek. A IATEX megakadalyozza a szerzéket a formézéasi hibak elkove-
tésében, azzal, hogy kikényszeriti a késziil6 kiadvany logikai felépitésének
megadéasit. Ennek koszonhetfen tud majd alkalmas tipografiai beallitasokat
valasztani a IMTREX.

1.2.3. A ETEX el6nyei és hatranyai

Vitatott téma lehet a WYSIWYG vilag hivei és a INTEX-et hasznalok
kozott, kié a ,,jobb” rendszer. A IATEX mindenesetre szamos elényos tulaj-
donséggal rendelkezik:

Professzionalis tipografia, mellyel a kiadvany tgy néz ki, mintha nyom-
daban késziilt volna. (Optimalis tordelés helyes elvalasztéassal, ligaturak
hasznalata, stb.)

A matematikai formulak konnyedén és szépen megvalosithatok.

A felhasznalonak csak egy kevés konnyen értheté parancsot kell meg-
jegyeznie ahhoz, hogy képes legyen megadni a kiadvany logikai szerke-
zetét. Ha ezt megteszi, utdna mar szinte sosem kell a kiadvany formé-
zaséval foglalkozni.

Minden 6sszetettebb struktura — mint a hivatkozésok, tsztatott abrak
és tablazatok, labjegyzet, targymutato, tartalom- és irodalomjegyzék
— konnyedén elgallithato.

A IMTEX képességeit jelentGsen megnoveli a szamos szabadon hozzafér-
hets kiegészité csomag. Példaul beilleszhetiink PostScript grafikakat,
vagy létrehozhatunk az adott kivanalmaknak megfelel§ irodalomjegy-
zéket. Sok csomag ismertetésre keriill a HTEX Companion-ben, és a
RBTEX kezddkek és haladoknak c. miiben, de legtobbszor a csomagok
maguk is jol vannak dokumentalva.

A IXNTEX szépen tagolt, és tipografiailag helyes miivek frasara 6sztonoz,
mivel csak meghatarozott szerkezetii széveget fogad el.

A TRX, a IATEX 2¢ motorja, portabilis és a legtobb operacios rendszeren
szabadon hozzaférhetd.

A IATEX-nek lehet némi hatranya is:

Ambér az eldredefinialt szovegformazé kornyezetek paraméterezhetdk,
egy egészen 1j tipografiaju kornyezet kialakitasa bonyolult, és sok idGbe
keriil .3

Leiras nélkiil nem nagyon lehet boldogulni a IATEX-hel. (Szerencsére e
jegyzet birtokdban méar nem is tiinik olyan nagynak ez a hatrany.)

3. Ugy hirlik, hogy a késziils ¥TRX3 rendszer fokozott hangsulyt fektet ennek modosi-
tasara.
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1.3. BTEX forrasallomanyok

A KETEX inputja egy sima ASCII szoveges allomény. Barmilyen egyszeri
szovegszerkesztovel elGallithatjuk. A szerkesztett szoveg egylitt tartalmazza
a kiadvany szévegét és a IXTEX parancsait.

1.3.1. Sz6kozok és tires sorok

A helykihagyo karaktereket, mint a szokozt, vagy tabulator karaktert a
KTEX egységesen szokozként kezeli. Az egymdst kovetd helykihagyd karakte-
rek egy szokodznek szamitanak. A sor eleji szokozoket nem értelmezi a IATEX,
és egy egyszeri sortorés is csak egy szokoznek felel meg.

A szévegben elhelyezett lires sor jelzi a bekezdés végét. Az egymast kovets
iires sorok itt is csak egy sornak szamitanak. A kovetkezs példa szemlélteti
ezt. Jobb oldalon a forréas szovege, balra a formazott eredmény lathato.

Hatastalan a sortorés, és a sok szokoz Hatastalan a sortdrés,
egy sz0 utan. és a sok sz6koz

Uj bekezdést jeldl egy iires sor. egy szé utan.

Uj bekezdést jelsl
egy lires sor.
1.3.2. Specialis karakterek

A kovetkez6 jelek foglalt karakterek. Specialis jelentéssel birnak a IATEX
kornyezetben, ezért alapesetben nem hasznalhatoak egy betiikészlet eleme-
ként sem. Ha kozvetleniil irjuk a szdvegbe, normélis esetben nem jelennek
meg a végeredményben.

$eh# _ {3 7 ~ N\

Amint a példa mutatja, a foglalt karakterek minden gond nélkiil hasz-
nalhatoak, ha egy repjelet (\) tesziink eléjiik:

$&%# _{} \$ \& \% \# \_ \{ \}

T6bb szimbolum és szamos egyéb dolog részben specialis parancsok, rész-
ben parancsjelek segitségével érhetd el.

1.3.3. K'TEX parancsok

A I’TEX parancsokban nem cserélhetSek fel a kis- és a nagybetiik. A
parancsokat két nagyobb csoportra oszthatjuk alakjuk szerint:

e Repjellel kezd6dnek, és neviik csak az angol 4bécé betiit tartalmazza.
A parancsok utan szokozt, esetleg szamot, vagy egyéb jelet tehetiink,
de bettit semmiképp sem.
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e Repjelet és pontosan egy specialis karaktert tartalmaznak.

A ITEX a parancsokat kovets szokozoket nem veszi figyelembe. Ha egy
parancs utan szokozt szeretnénk, akkor irjuk utana a {} jelpart és végil egy
sz0kozt, vagy specialis helykihagyo parancsot. A kapcsos zardjel-par segitsé-
gével a WTEX nem tiinteti el a szokozoket.

Olvastam valahol, hogy Knuth a  0Olvastam valahol, hogy Knuth a
TEX felhasznaloit két részre osztja: \TeX{} felhasznaléit két részre
»IEXnician” és ,,TEXpert”. osztja: ,,\TeX{}nician’’ és
A mai datum: 1998. oktober 22. , 5 \TeX pert?’ . \\

A mai datum: \today

Vannak parancsok, amelyek egy, vagy tobb paramétert varnak. A para-
métereket kapcsos zarojelben ({ }) adjuk meg a parancsok utédn. Néhany
parancsnak fakultativ paraméterek is adhatok, ezeket szogletes zarojelbe ([
1) tessziik a parancs utan. A koévetkezd példa par IMTEX parancsot villant
fel. Aggodalomra semmi ok, késébb ezekkel is megismerkediink.*

Bizhatsz bennem! \textsl{Bizhatsz} bennem!

Kezdj 1j sort itt jobbra, ha tudsz! Ko-

sz6n5m! Kezdj uj sort itt jobbra,

ha tudsz!'\linebreak[3]
K6szonom!

1.3.4. Megjegyzések

Ha a ITEX egy % karakterrel taldlkozik egy forrasallomany feldolgozasa
kozben, az aktualis sor hatralevs részét nem veszi figyelembe. Igy olyan meg-
jegyzéseket flizhetlink a forrasszoveghez, melyek nem keriilnek bele a kész,
nyomtatott valtozatba. Masik tipikus alkalmazasa, hogy letiltjuk vele a sor-
végi sz0koz beillesztését, ami megkonnyiti a hosszabb Gsszefiiggs karakterso-
rozatok irésat.

Ez egy példa. Ez egy % hiilye
% Jobb: szemléletes <----
példa%

1.4. A forrasallomany felépitése
Minden IMTEX forrasnak a kovetkezgvel kell kezdGdnie:

\documentclass{...}

4. Sajnos megtéveszts az eddig hasznalt I’TEX parancs kifejezés, mivel nem csak a pa-
rancsokra, hanem a ITEX valtozoéira is ilyen formaban hivatkozunk.
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FEzzel a sorral a kiadvany tipusat hatdrozzuk meg. Utana még tovabbi paran-
csokat adhatunk meg, melyek az egész kiadvany stilusat befolyésoljak, vagy
betolthetiink kiegészité csomagokat.

A csomagok betoltésére a kovetkezs parancs szolgal:

\usepackage{...}

Az els6dleges beallitasok utéan a kovetkezs parancesal kezdjiik a forrésal-
loméany torzsét:

\begin{document}

A forrasallomany torzsébe keriil a kiadvanyunk szovege, némi IATEX pa-
ranccsal megspékelve.® A forrasallomany végét a

\end{document}

parancs jelzi. Ha van még valami e parancs utan, azt a I4TEX mér nem veszi
figyelembe.

Az 1.1. d4bra a minimalis ¥TEX 2¢ forrasédllomany tartalmat mutatja. Va-
lamivel komplikaltabb &llomanyra példa az 1.2. abra.

1.5. A kiadvany tipografiaja

1.5.1. Dokumentumosztalyok

A IATEX els6ként arra kivancsi, hogy milyen tipust kiadvanyt szeretnénk
irni. Ezt a \documentclass paranccsal adjuk meg:

| \documentclass [opcidk] {osztdly} |

Itt az osztdly hatarozza meg a kiadvany tipuséat. Az 1.1. tablazat tartalmazza
azt a négy dokumentumosztalyt, ami a kés6bbiekben ismertetésre kertl. A
ITEX 2¢ rendszer tovabbi dokumentumosztalyokat is tartalmaz, pl. levéliras-
hoz. Az opcidk a dokumentumosztaly mikddését modositjak. Itt az egyes
paramétereket vesszével elvalasztva adjuk meg. Az 1.2. tablazat mutatja a
standard paramétereket.

Példa: Ha egy INTEX kiadvany forrésa a

5. A \documentclass és a \begin{document} parancsok k6zé es6 rész a preambulum.

\documentclass{article}
\begin{document}

A kicsi sz\’ep.
\end{document}

1.1. abra. A minimaélis IATEX forrés



1.5. A kiadvany tipografidja

% Példa egy cikk forrasara, ha azt LINUX vagy
% WINDOWS alatti, ékezetes betiiket is kezelni
% képes szovegszerkesztdvel irtuk. Amennyiben
% MS-D0S-os szovegszerkesztGvel dolgozunk, a
% masodik sorban cseréljik ki a latin2 opcidt
% cp8b2-re.

\documentclass [adpaper,llipt]{article}
\usepackage[latin2]{inputenc}
\usepackage[T1]{fontenc}

\usepackage [magyar] {babel}
\usepackage{indentfirst}

\frenchspacing

\author{H. Partl}

\title{Minimalizmus}

\begin{document}
\maketitle
\tableofcontents

\section{Bevezetés}
Nos, itt veszi kezdetét kedvenc cikkem.

\section{Befejezés}
\dots{} és itt ér véget.

\end{document}

1.2. abra. Példa egy cikk forrasara

1.1. tablazat. Dokumentumosztalyok

article a tudoményos publikicidk, el6adéasok, kisebb jelentések, prog-
ramdokumentaciok, meghivok, stb. szidmara.

report anagyobb jelentések, kisebb konyvek, PhD tézisek, stb. szamara,
melyek jellemz&je, hogy tobb fejezetre tagolodnak.

book az igazi konyvek szdmara.

slide a folidk szaméra. A dokumentumosztily nagyméretd talpnélkiili
bettiket hasznal.
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1.2. tablazat. A dokumentumosztalyok paraméterei

10pt, 11pt, 12pt A kiadvéany betiitipusanak alapméretét adhatjuk meg
pontban. Ha egy fenti paramétert sem adunk meg, akkor az
alapértelmezett 10pt fog élni.

adpaper, letterpaper, ... Megadjuk a papir méretét. Az
alapértelmezett paraméter a letterpaper. Hasznalhatok még a
kovetkezGek is: abpaper, bbpaper, executivepaper, és
legalpaper.

fleqn A matematikai formulédkat nem kézépre, hanem balra zarja a

LXTEX.

legno A matematikai formulék szamozasa a jobb oldal helyett balra
kertil.

titlepage, notitlepage Annak beallitdsa, hogy a kiadvany cime
kiilén oldalra keriiljon-e vagy nem. Az article osztaly nem kezd
j oldalt a cim utén, mig a report és a book igen.

twocolumn A szedés két hasabos forméaba torténik.

twoside, oneside Az egy, vagy kétoldalas kiadvany kozott
véalaszthatunk. Az article és a report alapesetben egyoldalas,
mig a book kétoldalas.

openright, openany Az 1j fejezetek nyitooldalanak elhelyezkedését
allithatjuk be. Az openright paraméterrel az 1j fejezetek mindig
jobb oldalon kezd8dnek. Az article osztélyban — fejezetek hijjan
— nincs értelmezve ez az opcié. A report osztalyon beliil a
kovetkezd oldalon vald fejezetkezdés az alapértelmezett, a book
osztalyon beliil a jobb oldali kezdet.
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\documentclass[11pt,twoside,adpaper]{article}

sorral kezdédik, akkor egy cikk irdsdhoz fogtunk hozza, ami tizenegy pon-
tos alapbetiimérettel, kétoldalas formaban keriil majd nyomtatasra A4-es
papiron.

1.5.2. Csomagok

Gyakran keriiliink olyan helyzetbe, hogy a IXTEX kevésnek bizonyul egy-
egy konkrét feladat megoldasahoz. Példaul ha grafika, szines széveg, vagy
forraskodot tartalmazé allomany beillesztése a célunk, a INTEX kiegészitésre
szorul. A kiegészitéseket csomagoknak nevezziik. A csomagok hasznalata a

| \usepackage [opcick] {csomag} |

paranccsal torténik, ahol a csomag a kiegészit§ csomag neve, és az opcidk
pedig a csomag specidlis paramétereit tartalmazhatja. Jonéhény csomag a
IATEX 2¢ disztribucio része. (Lasd 1.3. tablazat.) Masokat kiilon szerezhetiink
be. Valészint, hogy errdl bévebb informaciot kapunk a helyi halézatunkon.
Az elsédleges informéacioforras a ITEX Companion [3]. Itt csomagok szaza-
inak lefrasat talaljuk meg, illetve annak részletes ismertetését, hogy hogyan
irhatunk mi is kiegészit6 csomagokat a IATEX 2¢ rendszerhez.

1.5.3. Oldalstilusok

A ITEX héarom eldredefinialt fejléc/,labléc” kombinéciot, vagyis oldalsti-
lust tartalmaz. A stilus paraméter jeloli ki a

| \pagestyle{stilus} |

parancsban a megfelel§ oldalstilust. Az 1.4. tablazat mutatja a lehetséges
oldalstilusokat.
Az aktualis oldal stilusat valtoztatja meg a kovetkezs parancs:

| \thispagestyle{stius} |

Az ajanlott irodalomban taldlunk arra vonatkozbdan informaciot, hogy
hogyan készitslink sajat fejléc és ,labléc” stilusokat. (A feladatunkat jelen-
t6sen megkonnyiti a fancyhdr csomag. Ennek dokumentaciojat is érdemes
tanulmanyozni. )

1.6. Nagy mitivek

Ha nagy miivon dolgozunk, jogosan meril fel az az igény, hogy a forras-
alloméanyunkat tobb részre osszuk.” A IXTREX két parancsa segit ebben. Az

7. Ezzel a szerkesztés biztonsagosabb, az ellenérzé forditas pedig gyorsabb lehet.
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1.3. tablazat. Néhany csomag, amit a IATEX disztribicio is tartalmaz

doc IMTEX programok dokumentaldsat teszi lehetGvé. Leirdsa a
doc.dtx allomanyban és a HTEX Companion-ben taladlhato.

exscale A matematikai betiikészlet jeleinek rugalmas méretezését
teszi lehet&vé. Leirdsa az exscale.dtx allomanyban.

fontenc A IXTEX bettikodolasanak beallitasa.® Leirasa a
ltoutenc.dtx allomanyban.

ifthen Parancsokat nytjt a ,ha... akkor... kiilonben...” szerke-
zet szaméra. Leirdsa a ifthen.dtx alloményban és az ajan-
lott irodalomban.

latexsym Szimbolum fontkészlet hasznalatét teszi lehetGvé. Lei-
rdsa a latexsym.dtx allomanyban és az ajanlott irodalom-
ban.

makeidx Egyszeri parancsokat tartalmaz targymutatd készitésé-
hez. Leirasa ebben a 4.5. pontban és az ajanlott irodalom-
ban.

syntonly A INTEX feldolgozza a forrasélloméanyt, anélkiil, hogy
elvégezné a szoveg tordelését. Leirasa a syntonly.dtx allo-
ményban és az ajanlott irodalomban. Gyors hibaellenérzésre
hasznalhato.

inputenc Atkodolja a forrasallomanyt a paraméterként kijelolt
kédtablanak megfelelGen. Ez lehet ASCII, ISO Latin-1
(nyugat-europai), ISO Latin-2 (kbzép-europai), 437/850 IBM
kodtéabla, Apple Macintosh, Next, ANSI-Windows vagy a fel-
hasznal6 altal definialt tipus. Leifrdsa az inputenc.dtx allo-
méanyban.

6. A \usepackage[T1]{fontenc} parancs hatasara a cm helyett az eurépai
nyelvek szamara késziilt ec bettikészleteket hasznaljuk.
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| \include{fdjinév} |

parancsot a forrasallomény torzsén belil hasznalhatjuk, a fdjinév nevi fajl
tartalmanak beillesztésére. A betoltott fajl tartalma mindig 4j oldalon kez-
dédik.

A kovetkezd parancsot a IATEX forras preambuluméban hasznélhatjuk.
Arra szolgal, hogy rugalmasan lesziikitsiik a beillesztésre varo fajlok korét:

‘ \includeonly{fdjinév, fajinév,...} ‘

Csak a listdban szerepld allomanyok toltédnek be a teljes szovegdoku-
mentumba, amennyiben persze szerepelnek az \include parancsok valame-
lyikében is. Jegyezziik meg, hogy a fajlnevek és a vessz6k kozott nem lehet
sz0k0z.

Ahogy mar emlitettiik, az \include paranccsal beillesztett szoveg 1]
oldalon kezd&dik. Ez nem haszontalan, mivel akdrhogy is valtoztatjuk az
\includeonly parancsban az éppen beillesztendd fajlok listajat, az oldalto-
rések helye nem valtozik a betordelt szévegben.

Néha nem kivanatos az 1j oldalon val6é kezdés. Ekkor a

‘ \input{fdjinév} ‘

parancs hasznalhat6. Ez csak egyszeri beillesztést végez oldaltorés nélkil.

1.4. tablazat. A IXTEX el6redefinialt oldalstilusai

plain Az oldalszam a lap aljara keriil, kdzépre pozicionélva. Ez az alap-
értelmezett oldalstilus.

headings Az aktudlis fejezet cime és az oldalszam a lap tetejére keriil,
mig a lap alja iires marad. (A jegyzet hasonlé oldalstilussal késziilt.)

empty A fejléc és a lap alja is iires marad.







2. fejezet

Szovegszedés

Az eléz6ek alapjan mar lehet némi fogalmunk a IATEX 2¢ forrasallomanyok
felepitésérsl. A most kovetkez6 fejezet anyagaval kiegészitve mar mindent tudni
fogunk egy valodi IATEX kiadvany elkészitéséhez.

2.1. Sor- és oldaltorés

2.1.1. Sorkizaras

A konyvek gyakran tombositett, vagy sorkizart szedést alkalmaznak, te-
hat a sorok hossza azonos a szovegben. A IATREX a sortoréseket és a szokozoket
optimalizalva, az egész bekezdés tartalmat figyelembe véve igyekszik elhe-
lyezni. Ha sziikséges, automatikusan elvalaszt. A bekezdések szedése az adott
dokumentumosztalytol fiigg. Alapesetben a bekezdés elsé sora beljebb kez-
dédik, és a bekezdések kozti tavolsig a sorkozzel egyezik meg. A 4.2.2. pont
részletesebben targyalja ezt a témaét.

Ha sziikséges, adott helyen is sortorésre birhatjuk a INTEX-et a

‘ \\ vagy \newline ‘

parancsokkal. Ezzel 1j sort kezdiink anélkiil, hogy 1j bekezdést nyitnank.
Bévebb valtozat a

A\ *

parancs, amivel megtiltjuk a sortorést esetleg kozvetleniil kbvets oldaltorést.
Uj oldalon folytatja a szedést a INTEX a

parancs hatasara. A kovetkezs négy parancs is a nevéhez htien miikodik:
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| \linebreak[n], \nolinebreak[n], \pagebreak[n] és \nopagebreak[n] |

vagyis sor- és oldaltorést valt ki, illetve tilt meg. Megadhatunk egy n paramé-
tert is, melynek nulla és négy kozott valtozhat az értéke. Amennyiben négynél
kisebb az érték, a ITEX feliilbiralhatja kérésiinket, ha az kevésbé jo, vagy
kicsit rossz, rossz vagy nagyon rossz szovegképet eredményez (n =0, 1,2, 3).

A KTEX mindig megprobalja megkeresni a legjobb sortérést. Ha nem si-
keriil a magas kovetelményeknek megfelel6 médon eltérni egy sort, akkor azt
hagyja kiloégni a bekezdés jobb szélén. Forditas koézben ilyenkor kapunk ,over-
full hbox” hibaiizenetet.! Leggyakrabban ez akkor kivetkezik be, ha a IATEX
nem boldogul egy sz6 automatikus elvalasztasaval. Ha kiadjuk a \sloppy pa-
rancsot, a ATEX kévetelményei kisebbek lesznek. Az esetleges problémat gy
oldja meg, hogy nagy mértékben noveli a székozoket, amig a végeredmény
nem optimélis. Ilyenkor az ,underfull hbox” lizenet figyelmezteti a felhasz-
nalot a kevésbé szép, ,kihajtott” sorokra. TObbnyire azonban elfogadhatd
végeredményt kapunk. A \fussy parancs pontosan ellenkezd§ hatasia. Arra
az esetre valo, ha kevésnek talalnank a INTEX hibaiizeneteit.

2.1.2. Elvalasztas

A BTEX, ha sziikséges, elvilasztja a szavakat. Az elvalasztési eljaras ki-
vételes esetekben nem tud helyesen elvalasztani, ilyenkor par paranccsal se-
githetiink ezen. Ilyen hasznos parancs a

‘ \hyphenation{szavak listdja} ‘

ahol a paraméterként megadott szavak lehetséges elvalasztasi helyeit a ,,-”
jellel jeloljiik. Ezt a parancsot a forrasallomany preambuluméaban kell elhe-
lyezniink. A szavak csak betiiket tartalmazhatnak. A nagybetiik ekvivalensek
a kisbettikkel. A kovetkezs példa alapjan az ,elvalasztas” | Elvalasztas™ként
is helyesen lesz elvalasztva, mig a ,FORTRAN” elvilasztdsa még ,Fortran”-
ként és ,fortran”-ként is meg lesz tiltva. Speciélis karakterek és szimbolumok
nem hasznalhatok a szavakban.
Példa:

\hyphenation{FORTRAN El-va-lasz-tas}

A \- paranccsal tetszGleges helyen jelolhetiink elvilasztast szavakban.
Ilyenkor csak az adott helyen, vagy helyeken fogja elvilasztani a megjelolt
szot a WITEX. Kiilonosen akkor jo ez, ha a szavak specialis karaktereket (pl.
ékezetes betiiket) tartalmaznak, mivel ezeket a ITEX nem vélasztja el auto-
matikusan.?

— Tyd! — mondta Béla. — Azt a rézfan- -- Tyd! -- mondta Béla. -- Azt
fiitytilgjét! a réz\-fan\-fi\-tyii\-16\-jét!

1. Illetve fel van tiintetve a hibas sor, és annak szdma is. Ez nagyon hasznos a javitashoz.
2. Installalhat6é automatikus (és helyes) magyar elvalasztas is a B TEX-hez. Lasd kés6bb.
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Az elvalasztas letiltasara a kovetkezd parancs is hasznalhato:

| \mbox{szdveg} |

A paraméterként megadott széveg minden esetben egy sorban marad.

A telefonszamom megvaltozott. Az 1j A telefonszéamom megvaltozott.
szam 0116 291 2319. Az 4j szam \mbox{0116 291 2319}.

Az dllomdnynév paraméternek a fajl

nevét kell tartalmaznia. Az \mbox{\emph{&lloménynév}}

paraméternek a fajl nevét
kell tartalmaznia.

A kett6zott tobbjegyd massalhangzot tartalmazéd szavak elvalasztésara
egyszerii megoldast nyujt a kés6bb ismertetésre keriils babel csomag. A ket-
t6zott tobbjegyd méssalhangzok elé tegyiink egy forditott aposztrofot.

kibuggyan kibuggyan kibuggyan ki- kibu‘ggyan kibu‘ggyan kibu‘ggyan
buggyan kibuggyan kibuggyan kibugy- kibu‘ggyan kibu‘ggyan kibu‘ggyan
gyan kibuggyan kibuggyan kibu‘ggyan kibu‘ggyan kibu‘ggyan

2.2. Specialis karakterek és szimboélumok

2.2.1. Idézéjelek

Ne hasznaljuk a klaviatira " jelét idézGjelnek. A helyesiras rendes nyitod
és zar6 idézGjeleket kivan. A IATEX esetében két vessz6 a nyitod idézdjelet,
két aposztrof pedig a zaré idézdjelet jeldli.?

'7?

,Nyomja meg az »x« gombot , ,Nyomja meg az >>x<< gombot!’’

2.2.2. Kotgjelek

A I¥TEX-et hasznélva négy hasonlo jelet kell tudnunk megkiilonboztetni.
Ebbdl harmat kiilonb6z6 szamu kotGjelbdl 4llo sorozattal kddolunk. A ne-
gyedik jel a minusz jel, amivel a kiilon fejezetben targyalt matematikai kor-
nyezetben talalkozhatunk.

New York-ban egy-két em- New York-ban egy-két em-\\
ber — 1848-49 alatt — ber -- 1848--49 alatt --\\
yes—or no? (csak angolban!) yes---or no? (csak angolban!)\\
0,1és —1 $0%, $1% és $-1%

A jelek neve: - kiskotdjel, -- nagykotdjel, --- kvirtminusz és $-$ mi-
nuszjel.

3. Ehhez azonban sziikség van a \usepackage [T1]{fontenc} parancs kiadaséra is a pre-
ambulumban.



16 Szovegszedés

2.2.3. Harom pont (...)

Az irogép esetében egy vesszs, vagy egy pont ugyanakkora helyet foglal
el a papiron, mint akidrmelyik betd. A nyomdai termékekben ezek a jelek
nagyon kozel keriilnek a bettikhoz. Igy , harom pont” jelet nem kaphatunk
harom pont lelitésével, hiszen a térkézok hibasak lennének. A megoldas a

parancs hasznalata.

Meg akarta tenni... Megtette. Meg akarta tennildots{}
New York, Toki6, Budapest, ... Megtette.\\ New York,
Tokid, Budapest, \dots

2.2.4. Ligaturak

Bizonyos betiikombinédciok nem kiilon bettikként, hanem egyetlen speci-
alis nyomdai jelként keriilnek a kiszedett szovegbe.

ff fi fl ffi ff1  helyett fffi fl fi fH

Ezek az ugy nevezett f-ligatirak. Hasznélatuk kotelezd érvényd a magyar
nyomdéaszatban.*

2.2.5. Ekezetek és specialis karakterek

A BTRX sok nyelv ékezetés és specialis karakterét képes megjeleniteni.
A 2.1. tablazatban az ,0” beti példajan mutatjuk be a lehetséges ékezeteket.
Természetesen més bettiket is ugyanigy ékezesithetiink.

Az i és j betii ékezesitése el6tt le kellene szedniink a pontot. Ez megold-
hatd a \i és a \j parancsokkal.

Hoétel, naive, éléve, H\"otel, na\"\i ve, \’el\‘eve,\\
smgrrebrgd, jSenorital, sm\o rrebr\o d, !‘“Se\"norita!,\\
Schonbrunner Schloft Strafse Sch\"onbrunner Schlo\ss{}

cip6f uzé Stral\ss e \\

cip\H of\H{}uz\H{o}

2.3. Nemzetkozi nyelvi tAmogatas

Ha mas nyelveken szeretnénk publikalni, az angoltél eltérd elvalasztasi

szabalyok is beéllithatok a INTEX-en beliil.

4. A német tipografia a toldalékok és az Osszetett szavak hataran eltekint a ligaturak
hasznalatatol. Pl.: Auflage, melynek forrasa: Auf\/lage.
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Szamos nyelvhez jol hasznalhatéo Johannes Braams babel csomagja. A
csomag hasznélatdhoz INTEX rendszeriink specialis konfigurécidja sziikséges.
Errél a helyi atmutatok adhatnak tajékoztatast.?

Ha rendszeriink megfelelen van konfiguralva, a babel csomag a

| \usepackage [nyelv] {babel} |

paranccsal aktivalhaté a \documentclass parancs utan. Az elérhets nyel-
vek listajat a babel csomag dokumentécioja ismerteti. A magyar babel-t a
\usepackage [magyar] {babel} paranccsal érhetjiik el.

A babel néhany nyelvhez 10j parancsot is definial. Nyelviink szamara
a 3.7-es verzidig csak egy specialis parancsot tartalmazott. Kz pedig az
\ondatemagyar parancs.

Kelt Szegeden, 1998. oktober 22-én. Kelt Szegeden, \ondatemagyar.

Szamos szamitogépes kdrnyezetben a specialis karakterek kézvetleniil vi-
het6k be a billentytizetrsl. A TATEX képes értelmezni ezeket a jeleket is. 1994
decembere 6ta a INTEX 2¢ kibocsatasaval jonéhany forras atkodold bévités is
részét képezi az alap INTEX rendszernek. Az inputenc csomagot hasznélva je-
l16lhetjiik ki azt a kédszabvanyt, amit a szdmitégépes kornyezetiink hasznal
a specidlis jelek kédolasara. Bar ugyanazt latjuk, a hattérben eltéré kod-
rendszerek rogzithetik a jeleket. Példaul MS-DOS kornyezetben a hosszii
6 kodja decimalisan 139 a 852-es kédtablaban, Linux kornyezetben 245 az
ISO-LATIN 2 kodolasban. A preambulumban ennek megfelelen adjuk ki az
\usepackage [cp852] {inputenc} vagy az \usepackage [latin2] {inputenc}
parancsot.

5. Illetve a fiiggelék.

2.1. tablazat. Ekezetek és specialis karakterek

o \‘o 6 \’ 6 \"o o \7o
o \=o o \.o 6 \'"o

6 \uo 0 \vo 6 \H o o \co
o \do o \bo 00 \t oo

e \oe (E \OE & \ae /A \AE
& \aa A \aa

g \o O \0 I \1 L \L

1 \d 1\j P i 7




18 Szovegszedés

2.4. Sz6kozok

A szép sorkizart szedéshez a IATEX bizonyos hatarok kozt képes valtoz-
tatni a sz0k6zO0k méretét. Az angolszasz tipografidnak megfelelGen a monda-
tok utan kicsivel nagyobb szokozt szed a program. A INTEX feltételezi, hogy
a mondatok ponttal, kérdGjellel, vagy felkialtojellel végzédnek. Kivétel, ha a
pont egy nagybetiit kdvet, mivel ilyen esetekben &ltalaban réviditésrdl van
s70.

Konkrét esetben barmikor modosithatunk ezen. Nem névelt méretid szo6-
kozt kapunk, ha a sz6koz elé repjelet helyeziink a forrasban. Hasonl6 hatési,
ha sz0koz helyett hullamvonal jelet (~) hasznalunk, azonban a hullamvonal
karakter a sortorést is meggétolja ennél a pontnal (,nem tors szokoz”). A \e@
paranccsal nagybettit kdvet§ pontbol is mondatzardé pontot csinalhatunk.

Mr. Smith was happy to see her Mr.~ Smith was happy to see her\\
V6. 5. abra. V6.75.7abra. \\
I like BASIC. What about you? I like BASIC\@. What about you?

A mondatok kozti nagyobb szokoz kikapcsolhatd a

| \frenchspacing|

paranccsal. Ha magyarul irunk, helyezziik el ezt a parancsot a preambu-
lumban. Természetesen ha be van allitva a \frenchspacing, a \@ parancs
hasznélata feleslegessé valik.

2.5. Cimek, fejezetek és kisebb szakaszok

Az olvas6d dolgat megkdnnyitends, a miivet fejezetekre, kisebb és még
kisebb szakaszokra tagoljuk. A IATEX szamos paranccsal tamogatja a szaka-
szok megfelels kialakitasat. Az article osztalyban a kivetkezd szakaszkezds
parancsok hasznélhatok:

\section{...} \paragraph{...}
\subsection{...} \subparagraph{. ..}
\subsubsection{...} \appendix

A report és a book osztaly két tovabbi szakaszkezdd paranccsal — a
résszel és a fejezettel — boviil:

\part{...} \chapter{...}

Lényeges, hogy a parancsok egymésba agyazasanak logikus sorrendjét
betartsuk.%

6. A sorrend a kovetkez$: part, chapter, section, subsection, subsubsection,
paragraph, subparagraph.
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Mivel az article dokumentumosztalya forrasokban nincsenek fejezetek,
nagyon egyszertien fiizhetiink cikkeket egy kiadvanyba: a report, vagy a
book osztaly fejezeteiként. A szakaszok kozti helykihagyasok, és a szakaszci-
mek méretezése és szdmozéasa teljesen automatikusan torténik.

A szakaszkezd§ parancsok koziil ketts egy kicsit speciélis:

e A \part parancs nincs hatéassal a fejezetek szdmozésara.

e Az \appendix parancsnak nincs paramétere. Hatasara a fejezetek, vagy
article dokumentumosztaly esetén a szekcidk a tovabbiakban nem
szammal, hanem nagybetiivel jeloltek.

A KETEX a mar egyszer leforditott forrasallomany szakaszcimeinek és ol-
dalszdmainak ismeretében tartalomjegyzéket képes generalni a

| \tableofcontents|

parancs altal jelolt helyre. A helyes tartalomjegyzékhez ezért kétszer fordit-
suk le a megvaltoztatott forrdsalloményt. Bizonyos esetekben hérom fordi-
tasra is sziikség lehet. A INTEX figyelmeztet, ha sziikséges volna még egy
forditas.

Minden szakaszkezds parancsnak van egy ,csillagos” valtozata. A ,csilla-
gos” parancsok nevét az eredeti nevekbdl egy * hozzatoldaséaval kapjuk. Az
igy kapott szakaszcim nem keriil a tartalomjegyzékbe, és nem lesz szamozva.
Példaul a \section{Segitség} helyett a \section*{Segitségl} parancsot
is hasznalhatjuk.

Alapesetben a tartalomjegyzék cimei pontosan megegyeznek a szakasz-
cimekkel. Néha azonban az extrém hosszu szakaszcimek nem férnek el a
tartalomjegyzékbe. Ilyenkor megadhatunk roévidebb cimeket is kizardlag a
tartalomjegyzék szdméara a szakaszkezd§ parancsok opciondlis paramétere-
ként.

\chapter[0Olvasd el! Izgalmas!]{Ez egy nagyon hosszi
és kiillondsen unalmas cim}

A kiadvany cimét a

\maketitle

parancs segitségével szurhatjuk be. A cim tartalmat — a konkrét cimet, a
szerz6(ke)t és a datumot — el6zdleg definidlni kell a

‘ \title{...}, \author{. ..} és az opcionalis \date{...} ‘

parancsokkal. Az \authors parancs paramétereként tobb szerzé is megad-
hat6 az \and paranccsal elvilasztva.
Par a fenti parancsokbdl megszemlélhets a 7. oldalon, az 1.2-es abrén.
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A fenti szakaszkezdd parancsokon kiviil a IATEX 2¢ harom tovabbi paran-
csot definidlt a book osztaly szamara:

‘ \frontmatter, \mainmatter és \backmatter ‘

Ezzel harom {6 részre bonthatjuk konyviinket. A fejezetcimek tipogra-
fidja és az oldalszamozés mas a \frontmatter és a \backmatter részben.
Olyasformén, ami elvarhat6 egy kényvtol.

2.6. Kereszthivatkozasok

A konyvek, jelentések és cikkek gyakran tartalmaznak kereszthivatkoza-
sokat abrakra, tablazatokra és a szévegdokumentum egyéb speciélis elemeire.
A ITEX a kovetkez6 parancsokkal tdmogatja a kereszthivatkozéasok egyszeri
megvalositasat:

‘ \label{cimke}, \ref{cimke} és \pageref{cimkel,

ahol a cimke a felhasznalo altal szabadon valasztott azonosito. A MTEX a
\ref parancs helyére beilleszti annak a szakasznak, dbranak, tabldzatnak
vagy tételnek a szdmat, amit megjel6ltiink a \label paranccsal. A \pageref
annak az oldalnak a szamat illeszti be, ahovi a \label parancs altal jelolt
szakasz keriilt. Ebben az esetben is az el6z6 forditas eredményeit hasznalja
a rendszer.

Egy hivatkozas erre a szakaszra igy néz Egy hivatkozas erre a szakaszra

ki: ,Jasd az 2.6. szakaszt az 20. oldalon.” \label{oldal:ez} igy néz ki:
,,lasd az \ref{oldal:ez}. szakaszt
az \pageref{oldal:ez}. oldalon.’’

A hivatkozasokhoz tartozo helyes névels automatikus kivalasztasara a
magyar babel a kivetkezs igen hasznos parancsokat nyujtja:’

‘ \aref{cimke}, \apageref{cimke}, \Aref{cimke}, \Apageref{cimkel},

7

A parancs kis- és nagybetiis viltozata az ,a”, ,A”, ,az’, vagy ,Az” sz0 és
egy nem tord szokoz utan illeszti be a szakasz- vagy oldalszamot.

Egy névelGs hivatkozas az el6z6 sza-  Egy névelds hivatkozads az el3zd
kaszra gy néz ki: A 2.6. szakaszban szakaszra igy néz ki:
a 20. oldalon.” ,, \Aref{oldal:ez}. “szakaszban

\apageref{oldal:ez}. oldalon.’’

A parancsoknak létezik csillagos valtozata is, mely csak a néveldt illeszti
a szovegbe.

7. A 3.6-0s, és a korabbi babel valtozatok még nem tartalmazzak ezeket az ajdonsagokat.
A sziikséges magyar.1df allomany letolthetd az emlitett magyar I¥TEX honlaprol.
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2.7. Labjegyzetek

Labjegyzetek konnyen szurhatok a szovegbe a

| \footnote{ldbjegyzet szovege} |

paranccsal.

A labjegyzetek® nem ritkak a I8TEX ki- A labjegyzetek\footnote{ Ez egy
advanyokban. labjegyzet} nem ritkak a

_ \LaTeX{} kiadvanyokban.
® Ez egy labjegyzet

2.8. Idézetek

Gépelt kéziratokban alahtzas jelzi a kiemelt szavakat. A nyomdai kiviteld
munkakban a kiemelés kurziv bettitipussal jelenik meg, amit az

| \emph{szdveg} |

paranccsal érhetiink el a ITEX-ben.

Ha kiemelt szovegben végziink kieme- \emph{Ha kiemelt szdvegben végziink
lést, a BTEX az alap betivdltozatot \emph{kiemelést}, a \LaTeX{} az
haszndlja a kiemelésre. \emph{alap} betiivaltozatot

hasznalja a kiemelésre.}

2.9. Kornyezetek

A specialis szovegrészek szedésére a ITREX szamos kornyezetet biztosit.
Hasznélatuk a

|\begin{név} szoveg \end{név}|

szintaxissal torténik, ahol a név a hasznalni kivant kérnyezet neve. Gyakran
adgyazunk egymésba kornyezetet a kovetkezd moddon:

\beginf{aaa}...\begin{bbb}...\end{bbb}...\end{aaa}®

A kovetkezd pontokban a legfontosabb kérnyezetek keriilnek ismertetésre.

8. Késébb majd belegondolhatunk, hogy kiadvanyunk jelent&s része, az Gsszes specialis
kornyezettel egyetemben a document kornyezetben kap helyet.
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2.9.1. Szamozott és egyéb felsorolasok

Az itemize kornyezettel felsorolasokat készithetiink. Az enumerate kor-
nyezet szamozott felsoroldsok, mig a description kdrnyezet leirasok, foga-
lommagyarizatok készitését teszi lehetGvé.

1. Kedved szerint keverheted a fel-
sorolés kornyezeteket
e Diszpont helyett lehet
— gondolatjel is

2. De vigyazat!

Hibas tipogréafia  felsorolassal

sem lesz jobb.
Helyes tipografia viszont még
szebb is lehet.

\begin{enumerate}
\item Kedved szerint keverheted
a felsorolas kdrnyezeteket:
\begin{itemize}
\item Diszpont helyett lehet
\item[--] gondolatjel is
\end{itemize}
\item De vigyazat!
\begin{description}
\item[Hibas] tipografia
felsorolassal sem lesz jobb.
\item[Helyes] tipografia viszont
még szebb is lehet.
\end{description}
\end{enumerate}

2.9.2. Sorzaras balra, jobbra és kozépre

A flushleft és a flushright kérnyezet balra és jobbra zart bekezdé-
seket eredményez. A center kornyezet kozépre pozicionalt sorokat eredmé-
nyez. Ha nem adjuk meg a \\ paranccsal, hogy hol szeretnénk a sortoréseket,
akkor a IATEX automatikusan végzi a sortorést.

Ez a szoveg
balra van zarva. A INTEX nem veszi a
sorokat egyforma hosszura.

Ez a szoveg
jobbra van zarva. A IATEX nem veszi a
sorokat egyforma hosszura.

A Fold
kozéppontjaban.

\begin{flushleft}

Ez a sz6veg\\ balra van zarva.
A \LaTeX{} nem veszi a sorokat
egyforma hosszira.
\end{flushleft}

\begin{flushright}

Ez a szdveg\\ jobbra van zarva.
A \LaTeX{} nem veszi a sorokat
egyforma hosszira.
\end{flushright}

\begin{center}
A Fold\\
koézéppontjaban.
\end{center}
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2.9.3. Idézett szovegek és versek

A quote kornyezet szovegrészek — kiilonosen idézetek, példak — kiemelését
teszi lehet&vé.

A sorok hosszéra vonatkozo tipografiai A sorok hosszara vonatkozd

szabaly szerint: tipografiai szabaly szerint:
\begin{quote}
Egy sor se tartalmazzon Egy sor se tartalmazzon
66 karakternél tobbet. 66~karakternél tdbbet.
Ezért van olyan nagy mar-
goja a INTEX oldalaknak. Ezért van olyan nagy margdja

a \LaTeX{} oldalaknak.

S ezért alkalmaznak tobbhasdbos sze-  \end{quote}

dést a lapokban. S ezért alkalmaznak tdbb
hasabos szedést a lapokban.

Létezik még két hasonld kornyezet, a quotation és a verse. A quotation
hosszabb, tobb bekezdésbdl 4ll6 idézetek szaméra késziilt, mivel behuzassal
kezdi a bekezdéseket. A verse kornyezet versek, hosszabb sorokbol allo kol-
temények megjelenitésére szolgal, ahol kiilénos jelent&sége van az esetleges
sortoréseknek. Itt minden sort \\ paranccsal zarunk, a versszakokat iires sor
valasztja el.

Egy angol verset tudok csak. Humpty = Egy angol verset tudok csak.

Dumpty-roél szol. Humpty Dumpty-rdél szdol.
\begin{flushleft}
Humpty Dumpty sat on a \begin{verse}
wall: Humpty Dumpty sat on a wall:\\
Humpty Dumpty had a Humpty Dumpty had a great fall.\\
great fall. A1l the King’s horses and all
All the King’s horses and the King’s men\\
all the King’s men Couldn’t put Humpty together
Couldn’t put Humpty again.
together again. \end{verse}
\end{flushleft}

2.9.4. ASCII forras megjelenitése

A \begin{verbatim} és a \end{verbatim} kozé foglalt széveg gy keriil
nyomtatasra, ahogy a IATEX forrasdllomanyban szerepelt. Minden sortorés és
sz0koz a forrasnak megfelelGen nyomtatodik, a IATEX parancsok sem fognak
végrehajtodni ebben a kornyezetben.

Egy bekezdésen beliil ugyanezt a célt szolgalja a

\verb+tert+

parancs. A + csak egy példa a hataroldjelre, mivel barmilyen jelet hasznal-
hatunk, kivéve a bettiket, a * és szokoz karaktereket. Ebben a leirasban a
példak jelentds része a \verb parancs segitségével keriilt a szovegbe.
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A \verb|\dots| parancs\dots \begin{verbatim}

A \verb|\dots| parancs\dots

\begin{verbatim}

10 PRINT "HELLO WORLD "; \begin{verbatim}

20 GOTO 10 10 PRINT "HELLO WORLD ";
20 GOTO 10
\end{verbatim}

A verbatim kdrnyezet \begin{verbatimx}

,,csillagos’’ jvaltozata
kiemeli,, a . ,8z0kozoket.

A verbatim kornyezet
,,csillagos’’ valtozata

kiemeli a szokozodket.
\end{verbatim*}

A \verb parancs csillagos valtozata ugyanerre hasznalatos:
uuuMéguilyetu: -)|_| \Verb* | Még llyet . —) |

A verbatim kornyezet és a \verb parancs més parancsok paraméterében
nem hasznalhato.

2.9.5. Tablazatok

A tabular kornyezettel tablazatokat készithetiink. A tablazat a bealli-
tastol fliggben tartalmazhat vizszintes és fiiggSleges vonalakat. A IATEX az
oszlopok szélességét maga allitja be. A

| \begin{tabular}{tdbldzat paraméterei}

parancsbdl latszik, hogy meg kell adnunk a tdbldzat paramétereit is a kor-
nyezetben. A paraméterek a tablazat oszlopaira vonatkoznak, illetve a fiig-
gbleges vonalak beéllitasara. Egy 1 karakter egy balra zart tartalma oszlopot
jelol, egy r karakter jobbra zartat, egy c¢ karakter kdzépre pozicionéltat. Egy
piszélesség} paraméter sorkizart tartalmi oszlopot jelol szélesség sorszéles-
séggel, mig egy | jel egy fliggbleges vonalat a tablazatban.

A tabular kornyezetben egy & jellel ugrunk a kévetkezd oszlop cellajaba,
\\ kezd egy 1j sort, és a \hline parancs szur be egy vizszintes vonalat.

\begin{tabular}{|r|1l?}

7C0 | hexadecimalis \hline

3700 | oktalis 7CO0 & hexadecimalis \\
11111000000 | binaris 3700 & oktalis \\
| T081 | decimalis | 11111000000 & binaris \\
\hline \hline
1984 & decimalis \\
\hline
\end{tabular}
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\begin{tabular}{|p{4.7cm}|}

Isten hozott titeket ebben a be- \hline

kezdésben. Reméljik tetszeni Isten hozott titeket ebben a

fog a mutatvany. bekezdésben. Reméljiik
tetszeni fog a mutatvany.\\
\hline
\end{tabular}

A @{...} paranccsal megvaltoztathatjuk az oszlopvalaszto szerkezetet. A
parancs megsziinteti az oszlopkozt két oszlop kozott, s a megadott paraméter-
rel helyettesiti. Nagyszert eszkoze ez a decimalis igazitas megvaldsitasdnak,
mint ahogy ez a lenti példabol ki fog deriilni. Masik hasznos funkcidja, hogy
leszedhetd vele tablazatunk két szélérsl a térkoz:

nincs térkoz \begin{tabular}{e{} 1 e{}}
\hline
nincs térksoz\\
\hline
\end{tabular}

térkozok kétoldalt \begin{tabular}{1}
\hline
térkozok kétoldalt\\
\hline
\end{tabular}

Bar létezik a decimalis igazitasnak egy stilusosabb moddja is a dcolumn
csomag révén, egyszertien megvalosithaté a @{} ismeretében is. Decimélis
igazitas esetén a tizedesvessz6k keriilnek egymaés ala az oszlopban. Val6jaban
egy balra és egy jobbra zéart oszlopot fogunk definialni és egy tizedesvesszGt
tartalmazé oszlopkozt. Ez a kivant eredményt fogja szolgéltatni. Ne feledjiik
el kitenni a & jelet az egészrész és a tizedesrész kozé a sorokban. Triikkkos
,oszlopunk”nak nevet is adhatunk a \multicolumn parancs segitségével:

\begin{tabular}{c r @{,} 1}

Pi kifejezés Ertek Pi kifejezés &
T 3,1416 \multicolumn{2}{cHErték} \\
" 36,46 \hline
(m™)™ 80662,7 $\pi$ & 3&1416 \\
$\pi~{\pi}$ & 36&46  \\
$O\pi~{\pi})~{\pil}$ & 80662&7 \\
\end{tabular}

2.10. Usztatott abrak és tablazatok

A publikaciok nagy része szamos abrat, tablazatot tartalmaz. Ez némi
problémét jelent, mivel az abrak illetve tablazatok nagy Osszefiiggd, nem



26 Szovegszedés

torhets elemek.” A legegyszertibb az volna, ha mindig 1j oldalt kezdenénk
egy ilyen nagyméretd elemnél, ha az nem fér mar el az adott oldalon. Félig
iires oldalak jelzik, hogy ez nem a legjobb moddszer.

A probléma megoldasa az abrak és tablazatok ,isztatasaban” rejlik. Ha
méar nem férnek el, az oldal akkor sem marad félig tires, hanem folytatodik az
abra, vagy a tablazat uténi szoveggel. A problémas kép vagy tablazat pedig
a kovetkezd oldalak valamelyikére kertil. A IATEX két kornyezetet nyujt az
usztatas kivitelezésére, egyet az abrak és egyet a tablazatok részére. Nagyon
fontos, hogy megértsiik, mi all a két kérnyezet miikodésének hatterében. Ha
nem tessziik, nagyon sokat fogunk azon bosszankodni, hogy a IXTEX miért
nem oda teszi a tadblazatainkat és dbrédinkat, ahova szeretnénk.

Els6ként vessiink egy pillantast azokra a parancsokra, amivel a IATEX az
usztatas probléméajat kezeli. Minden tisztatott abra illetve tdblazat a figure
illetve a table kornyezetbe keriil.! Mindkét kirnyezet rendelkezik egy op-
cionélis paraméterrel is:

| \begin{figure} [hovd] vagy \begin{table} [hovd] |

A hovd paraméter kozli a ATEX-hel, hogy hol szeretnénk latni usztatott ob-
jektumainkat. A hovd paraméter vezéridkarakterek sorozata. Lasd 2.2. tab-
lazat.

Példéul egy usztatés kezd6dhet igy is:

\begin{table}[!hbp]

a ['hbp] paraméter azt jelenti, hogy a IATEX tegye az aktualis helyre (h),
vagy a lap aljara (b), vagy egy kiilon gytjtGoldalra (p) a tablazatunkat, még

9. Megjegyzendd, hogy a longtable csomag tordelhets tablazatokat allit eld.
10. Ezekbe a kornyezetekbe nem csak abra és tablazat keriilhet. Tébbnyire azonban a
figure kornyezetbe egy picture kornyezetet, vagy EPS képet agyazunk, a table kornye-
zetbe pedig egy tabular kornyezetet. Ezért beszéliink csak usztatott dbrakrol és tablaza-
tokrol.

2.2. tablazat. Usztatast modositd vezérlGkarakterek

Jel Engedélyezett hely. ..

h  az aktudlis helyen keriiljon elhelyezésre. Kis abrék és tabla-
zatok esetén hasznos.

t  alap tetején
a lap aljdn
egy specidlis oldalon, ami csak tusztatott objektumokat
tartalmaz

! mindenképp torténjen meg az elhelyezés. (Ne vegyen figye-
lembe bizonyos belsé paramétereket, példéul az egy oldalon
elhelyezhetd usztatott elemek maximalis szamat.)



2.10. Usztatott abrak és tablazatok 27

akkor is, ha ez az elrendezés nem a legjobbnak talaltatott (!). Ha hidnyzik
a hovd opcionalis paraméter, akkor a [tbp] beallitis lesz érvényben.

A ITEX minden dsztatott objektumot megprobal a beallitasoknak meg-
felelen elhelyezni. Ha ez nem jon Gssze az aktudlis oldalon, akkor az ob-
jektum bekeril az dbrdk, vagy a tdbldzatok varakozasi soraba. Egy 1j oldal
kezdésénél a INTEX megvizsgalja, lehet-e ez az oldal gytjtSoldal. Ha nem,
akkor a véarakozasi sorbdl az els6 elemet probalja elhelyezni, természetesen
az elhelyezési paraméter figyelembevételével. Siker esetén vizsgélja csak a
kovetkezSket.'! Ha egy elemet nem sikeriil egyaltalan elhelyezni a szoveg-
ben, akkor az a kiadvany végére keriil, s minden utana kovetkez§ elem is a
véarakozési sorbol!

Gyakran csak egyetlen eleme felelGs a két varakozasi sornak azért,

hogy a INTEX nem tgy helyezi el az tusztatott objektumokat,
ahogy szeretnénk.

Az usztatott objektumoknak cimet is adhatunk a

‘ \caption{cim} ‘

paranccsal. A szadmozast és az ,abra”, illetve ,tablazat” feliratot a IATEX
automatikusan helyezi a cim elé.
A \tableofcontents paranccsal analog miikodést a

| \listoffigures és a \listoftables |

parancs, mely az dbrék és a tablazatok listajat illeszti be a parancs alkalma-
zésanak helyére. Hosszt cimek esetén itt is hasznalhatunk opcionalis rovid
cimeket a listdk szamara.

\caption[R6vid cim]{HHHHoooOOSZSZSZSZzUGll cccciiiimmmm}

Az abrakra és tédblazatokra szintén a \label és a \ref parancsok segit-
ségével tudunk hivatkozni.

A kovetkez6 példa egy négyzetet rajzol és szir be a kiadvanyba. Jol
hasznélhaté ez a médszer arra, hogy a kiilon beillesztendé képeink szaméra
helyet hagyjunk a szovegben.

A Pop-Art-ra példa a \ref{white}~abra.
\begin{figure}[!hbp]

\makebox [\textwidth] {\framebox [6cm] {\rule{Opt}{5cm}}}
\caption{5-szdr 5 centiméter} \label{white}
\end{figure}

11. A varakozasi lista egy FIFO (first in first out) veremnek is tekinthets, magyarul az az
elem keriil ki legel6bb a sorboél, amelyik legelGszor belekeriilt.
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A fenti példaban (feltételezve, hogy az abrak varakozasi sora iires) a
BTEX wvaldban nagyon keményen (!) probalkozik, hogy az abrat oda tegye,
ahova rogton kertilhetne (h). Ha ez nem sikeriilne, a lap alja lenne a kovetkezs
proba szinhelye (b). Ha az aktuélis oldalon sehogy sem férne el az abrank,
akkor még elférhetne a kiovetkezs oldalon, esetleg més abrak és téablazatok
tarsasagaban (p). Ha nincs elég tsztatott elem egy speciélis oldalhoz, az 0]
oldalon tgy préobalja elhelyezni a M TEX az dbrankat, mintha ott fordult volna
el6 éppen a szovegben.

Fentiek értelmében idénként sziikséges lehet a

| \clearpage vagy a \cleardoublepage |

parancs hasznélata. A parancsok hataséra a INTEX a varakozasi sorban 1év4
minden elemet elhelyezi a szévegben, és 10j oldalt kezd. A \cleardoublepage
esetén az 1j oldal jobb kéz feldl fog esni, tehat paratlan sorszami oldalon.

Késsbb ismertetésre keriil, hogy illeszthetiink be PostScript abrakat [NTEX
kiadvanyokba.

2.11. Uj parancsok és kornyezetek definidlasa

Az els6 fejezetben sz6 volt arrol, hogy a kiadvany logikai vazat megadva a
KTEX képes elvégezni a szedést. Ez szépen hangzik, de a gyakorlatban gyak-
ran nem mikoddik, mivel a INTEX nem tartalmazhat minden olyan specialis
kornyezetet vagy parancsot, amit el tudunk képzelni.

Egy j6 megoldés, hogy tobb INTEX parancs segitségével szedjiik ki, amit
elképzeltiink. Ha csak egyszer van erre sziikség, nincs is probléma. Ha azon-
ban t6bbszor, idében és helyben is sokat veszthetiink, kiilondsen, ha késébb
még valtoztatni is szeretnénk.

Igazi megoldast a sajat parancsok és kornyezetek definidlasa nyijt.

2.11.1. Uj parancsok

Uj parancs definialasara a

‘ \newcommand{név} [szam]{definicic} ‘

parancs szolgal. Alapesetben a parancs két paramétert var. A név paraméter
az 0] parancs neve lesz, amelyet ténylegesen a definicio ir le. A szogletes zé-
rojelben 1év6 szdm opcionalis paraméter, mely az j parancs paramétereinek
szamat jeloli. A szdm, és igy az altalunk létrehozott 0j parancs paramétere-
inek szdma maximum kilenc lehet.

A kovetkezs két példa érthetGvé teszi a fentieket. Az els§ példdban egy
\ntrb nevid parancsot definidlunk, ami az ,Egy nem tul révid bevezets a
ITEX 2¢ hasznélataba” roviditése. A parancs nagyon hasznos, ha tobbszor
le szeretnénk irni a jegyzet cimét.
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»Egy nem tul rovid bevezets a ITEX 2¢ \newcommand{\ntrb}
hasznalataba” ... ,Egy nem tul rovid  {Egy nem tdl révid bevezetd a
bevezets a ITEX 2¢ hasznalataba” \LaTeXe{} hasznalatabal}

% a szbvegben:

,,\ntrb’’ \dots{} ,,\ntrb?’

A kovetkezd példa a szdm paraméter hasznalatat szemlélteti. A #1 jel a
parancsnak megadott paraméter konkrét értékével fog behelyettesitédni az
1j parancs alkalmazasanal. A tovabbi paraméterekre a #2-vel és igy tovabb
hivatkozunk.

e Fgy nmem tul révid bevezetd a \newcommand{\txsit}[1]
IMTEX 2¢ hasznalataba {\emph{#1} révid bevezetd a
\LaTeXe{} hasznalatabal}

% a szovegben:

\begin{itemize}

\item \txsit{Egy nem tal}

\item \txsit{Nagyon}

\end{itemize}

e Nagyon 16vid bevezeté a
TEX 2¢ hasznélataba

A IMTEX nem engedi, hogy olyan parancsot hozzunk létre, ami mar 1éte-
zik. Egy mar 1étez6 parancsot a \renewcommand paranccsal tudunk atdefini-
alni. A parancs szintaxisa megegyezik a \newcommand parancséval. Idénként
hasznos lehet a \providecommand parancs is. Ez a \newcommand parancshoz
hasonloan miikodik, de ha mar létezik a parancs, amit definidlni szeretnénk,
akkor nem véltoztat ezen a INTEX.

2.11.2. Uj kornyezetek

A \newcommand parancshoz hasonléan épiil fel az 4j kérnyezetet defini-
alo6 parancs is. Ezen munkaban is szamos 1j kornyezetet definiélt a szerzd,
a példak, kodrészletek, parancs-ismertetések szamara. A \newenvironment
parancs a kovetkez§ szintaxist koveti:

| \newenvironment{név} [szdm] {elétte}{utdna} |

Ugy mint a \newcommand esetén, a \newenvironment parancs is hasz-
nalhato az opcionélis paraméterrel, vagy anélkiil. Az eldtte paraméter tar-
talmazza azokat a formazasi parancsokat, amik a \begin{név} kiadasanal
lépnek majd miikédésbe, az 0j kérnyezetbe keriil§ széveg feldolgozasa elétt.
Ennek megfelelGen az utdna paraméter tartalma mindig az 14j kdrnyezetet
lezaro \end{név} parancs esetén keriil feldolgozésra.

A kovetkezd példa illusztralja a \newenvironment parancs hasznalatat.

A fixa idedm. . . \newenvironment{king}
{\begin{quote}}{\end{quote}}
% a kiadvany torzsében hasznald
\begin{king}
A fixa ideéam\dots
\end{king}
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A szdam paraméter ugyanugy hasznalatos, mint a \newcommand parancs
esetében. A INTEX ebben az esetben is meggy6z6dik arrél, hogy nem egy
mar létezd kornyezetet probéltunk-e feliildefinidlni. Ha ez volna a szandé-
kunk, hasznaljuk a \renewenvironment parancsot. A szintaxisa megegyezik
a \newenvironment parancséval.



3. fejezet

Matematikal szovegek szedése

A fejezet a TEX 6 erGsségével, a matematikai szovegek szedésével foglalko-
zik. De vigyazat! Csak a felszint sarolja az anyag, bar valésziniileg sokaknak ez is
elegendd lesz. Ne essiink kétségbe, ha nem talalnank itt megoldast. Kimerit6 rész-
letességgel foglalkozik a matematikai szdvegszedés rejtelmeivel az AMS-IATEX!
és még par csomag.

3.1. Alapok

A ETEX-nek létezik egy specialis matematikai mdodja. Ha egy bekezdésen
beliil szeretnénk megjeleniteni matematikai formulékat, akkor azokat a \ ( és
\), vagy $ és $, vagy \begin{math} és \end{math} jelparok kozé zarjuk.

a négyzet meg b négyzet az ¢ négyzet. $a$ négyzet meg $b$ négyzet

Vagy valamivel egzaktabban: ¢ = a>+  az $c$ négyzet. Vagy valamivel

b? egzaktabban:
$c~{2}=a~{2}+b~{2}$

A TgX-et Tex-nek ejtjiik. A \TeX-et $\tau$$\epsilon$’,
3 . $\chi$-nek ejtjiik.\\[6pt]

100 m™ viz 100 m$~{3}$ viz\\ [6pt]

10 YOU I $\heartsuit$ YOU

Nagyobb egyenletek, vagy formulak szedése megkivanja a kiilon sorba
szedést. Ehhez \[ és \] kozé zarjuk a kiilon sorba szedendd matematikai
szoveget. Az igy kapott formuldkat nem szamozza a I4TEX. Az automatikus
szamozashoz az equation kornyezetet hasznaljuk.

1. Az AMS-ETEX az Amerikai Matematika Téarsasdg (AMS) altal készitett gytjtemeény,
mely tobb — ma méar standardnak tekinthet6 — csomagbdl all (ezek koziil az amsmath a
legfontosabb), valamint megtalalhatoak benne az AMS sajat folydirataihoz és konyveihez
hasznéalt osztalyallomanyai. Az AMS-ETEX ma mar a legtobb TEX-disztribicio része, ha
mégsem taladlnank, letolthet§ a CTAN:/tex-archive/macros/latex/packages/amslatex
cimrél. (WF)
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a négyzet meg b négyzet az ¢ négyzet.
Vagy valamivel egzaktabban:

2 =a>+b?

Es még egy Ssor.

$a$ négyzet meg $b$ négyzet

az $c$ négyzet. Vagy valamivel
egzaktabban:
\[c~{2}=a~{2}+b~{2}\]

Es még egy sor.

A \label és a \ref hasznalataval hivatkozhatunk az egyenletekre. Na-
gyon hasznos még a két specialis magyar babel parancs, az \aref( és az

\Aref ( is.

e>0
A (3.1)-bsl kapjuk. ..

(3.1)

\begin{equation} \label{egy:e}
\varepsilon > 0

\end{equation}

\Aref ({egy:e})-bsl
kapjuk\dots

Jegyezziik meg, hogy a két matematikai kornyezet eltérd stilusu:

: n 1 T
limp—oo X poy 2 = %
n
i 1 2
im — = —
n— oo k2 6
k=1

$\1im_{n \to \infty}
\sum_{k=1}"n \frac{1}{k~2}
= \frac{\pi~2}{6}$
\[\lim_{n \to \infty}
\sum_{k=1}"n \frac{1}{k"~2}
= \frac{\pi~2}{6}\]

To6bb kiilonbség van a matematikai és a széveges maod kozott. Példaul a

matematikai mod esetén:

1. A legtobb szokoznek és sortorésnek nincs specialis szerepe. A TEX a
matematikai kifejezések logikajat kovetve hatérozza meg a térkozoket,
illetve hasznalhaté egy-két specialis helykihagy6 parancs is, mint a \,,

\quad vagy a \qquad.

VreR:

\begin{equation}

\forall x \in \mathbf{R}:
\qquad x~{2} \geq 0
\end{equation}

2. Ures sorok nem hasznéalhatok. Egy formula nem allhat tébb bekezdés-

bél.

3. Minden bet valtozoként keriil értelmezésre, s ennek megfelelGen tor-
ténik a szedés is. Ha normal szoéveget akarunk a formulankba megjele-
niteni (normél bettikozokkel és 4ll6 bettikkel), akkor a \textrm{...}

parancs hasznalando.
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2 >0 haz e R (3.3) \begin{equation}
x~{2} \geq O\gquad
\textrm{ha } x\in\mathbf{R}
\end{equation}

A matematikusok erdsen kotédnek az altaluk preferdlt szimbolumokhoz.
A hagyomanyos duplaszaru bettiket a \mathbb paranccsal hivhatjuk el6, az
amsfonts vagy az amssymb csomagokat hasznalva. Az el6z8 példa modositva:

\

#2>0 hazeR x~{2} \geq O\qquad
\textrm{ha } x\in\mathbb{R}

A\l

3.2. Elemek a matematikai médban

Matematikai médban a parancsok nagy része egyetlen elemre, alapeset-
ben egyetlen karakterre hat. Ha tobb karakteren szeretnénk a parancsot
alkalmazni, ezekbdl egyetlen elemet — tn. blokkot — képezhetiink kapcsos
zardjelek segitségével: {...}.

x T4y 3.4 \begin{equation}
@ ty#a (34) a~x+y \neq a~{x+y}
\end{equation}

3.3. A matematikai formulak leirasa

E szakaszban az alapvetd formulaleird parancsokat tekintjiik at. A hasz-
nalhat6 szimbolumok részletes listai a 3.10. szakaszban keriilnek ismertetésre,
a 42. oldaltél kezdve.

A gérog kisbetiket az \alpha, \beta, \gamma, ..., a nagybetiiket? a
\Gamma, \Delta, ... parancsokkal érhetjiik el.

>\7 55 T, My q)v Q $\IMbda: \Xl 5 \Pl s \Il'lll, \Phl s \Omega$

Kitevdk és indexek a ,,~” és a ,_” karakterek segitségével képezhetsk.
a1 x? et ay; $a_{1}$ \qquad $x~{2}$ \qquad
SIZ?éezQ $e~{-\alpha t}$ \qquad

$a~{3F_{ijF$\\
$e~{x~2} \neq {e~x}"2%

2. A nagy alfa nincs definialva a M TEX 2¢-ben, mivel megegyezik a nagy ,,A” bettivel. Az
4j matematikai kdrnyezet kiadasaval fog ez majd csak megvaltozni.
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Négyzetgyokdt az \sqrt, n-dik gyckot pedig az \sqrt [n] paranccsal kap-
hatunk. A gydkjel méretét a IATEX hatarozza meg. Ha csak pusztan egy
gyokjelre van sziikség, a \surd parancs alkalmazandé.

NG 22+ Y K@) $\sqrt{x}$ \qquad
Vi + o) Vi $\sqrt{ x~{2}+\sqrt{y} }$
Ty \qquad $\sqrt [31{2}$\\ [3pt]

$\surd[x~2 + y~21$

Az \overline és \underline parancsokkal vizszintes vonalak kaphatok
kozvetleniil az adott kifejezés felett, vagy alatt.

m+n $\overline{m+n}$

A \overbrace és \underbrace parancsok hosszu vizszintes kapcsokat
helyeznek a kifejezés folé, vagy alé.

a+bt-tz $\underbrace{ a+b+\cdots+z }_{26}$
N—_————
26

A 42. oldalon talaljuk a matematikai moédban hasznalhato ékezetesits
parancsokat. A matematikai ékezetek kozil a hullamvonal és az egyszeri
kis kalap mellett elGallithatunk nagy hullaimvonalat és ,nagy kalapot” a
\widetilde és \widehat parancsokkal, amelyek tobb karaktert is atfoghat-
nak. A ’ szimbolummal jeldlhetjiik a derivalt kifejezéseket.

\ [
y=ux y=2r y'=2 \]y=X‘{2}\qquad y’=2x\qquad y’’=2

A wektorokat gyakran kis nyil szimbélummal jeloljiik. A \vec parancs-
csal allithatjuk el a nyil ékezetet. Ha nagyobb nyilra van sziikségiink, mint
példaul az A-bol B-be mutatoé vektor esetében, érdemes megjegyezni az
\overrightarrow és \overleftarrow parancsokat.

\ [
i ABD \vec a\quad\overrightarrow{AB}
\1]

A logaritmus-szerd fiiggvényeket all6 betiikkel szedjiik, nem kurzivval,
mint a valtozokat. Ilyen megfontolasbol a INIEX a legfontosabb fliggvényne-
veket mar el6re definidlva tartalmazza:

\arccos \cos \csc \exp \ker \limsup \min \sinh
\arcsin \cosh \deg \gcd \lg \1n \Pr \sup
\arctan \cot \det \hom \lim \log \sec \tan

\arg \coth \dim \inf \liminf \max \sin \tanh
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AL
sin \1lim_{x \rightarrow 0}
=0 \frac{\sin x}{x}=1
\]

A modulo fiiggvényhez két parancs kapcsolodik: A \bmod parancs ered-
ménye binaris operator (példaul ,a mod b”), a \pmod paranccsal pedig az
»r =a (mod b)” kifejezésben is szerepls formulat kapjuk meg.?

Tortek a \frac{...}{...} paranccsal hozhatok létre. Idé6nként azonban
szerencsésebb az 1/2 alaku jelolés hasznélata.

1% ora $1\frac{1}{2}$"6ra
\[
z? 2 1/2 \frac{ x~{2} }{ k+1 }\qquad
kvl " * x~{ \frac{2}{k+1} }\qquad
x~{ 1/2 }
\]
A{... \choose ...}ésaz{... \atop ...} parancs szolgil a binomi-

alis egyiitthatok leirdsara. A masodik parancs ugyanazt eredményezi, mint
az els6, de zarojelek nélkiil.

AL
n T {n\choose k}\qquad
k y+2 {x\atop y+2}
\]

Integrdljelet az \int, szummajelet a \sum paranccsal kaphatunk. A fels6
és az als6 indexet a ~ és a _ jellel adhatjuk meg.

\[
/’2’ \sum_{i=1}"{n} \qquad
0

>

i=1

\int_{0}~{\frac{\pi}{2}} \qquad
\]

A zdrdjelek szamos fajtajat kezeli a TEX (példaul [ ( || ]). A kerek
és szogletes zardjelek kozvetleniil hasznalhatok, mig a kapcsos zarojel a \{
paranccsal érhetd el. A kiilonleges zardjeleket hosszabb parancsokkal (pl.
\updownarrow) jelenithetjiik meg. A hasznéalhato zarojelek Gsszefoglald tab-
lazatat a 44. oldalon talaljuk.

\[
a,b,c# {a,b,c} \ {a,b,cH\neq\{a,b,c\}

3. A fenti felsoroldsban nem szerepld, de a magyarban hasznalatos fiiggvénynevek a TEX
\mathop parancséaval definidlhatok. Pl. a tg fliggvény definicioja:
\newcommand{\tg}{\mathop{\mathrm{tg}}\nolimits}. (WF)
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A kezd§ zarojel elé helyezett \left, és a berekeszt§ zarojel elé helyezett
\right parancsok hataséra a TEX automatikusan megfelelére veszi a zaro-
jelek méretét. Minden \left parancsot egy \right parancsnak kell zarnia.

Ha egy zar6jelparnak csak az egyik zardjelét akarjuk hasznélni, akkor a
mésikat a \left illetve a \right parancs utén tett ,.”-tal helyettesitsiik, ami
egy lathatatlan zardjelet eredményez.

1 3
1 -

Bizonyos esetekben magunk szeretnénk meghatarozni a zardjelek mére-
tét. Erre szolgal a zardjel elé helyezends \big, \Big, \bigg és \Bigg pa-

\ [
\left. 1 + \left(
\frac{1}{1-x"2} \right)~3
x=3D> \right|_{x=3D_2}
\]

rancs.4
2 $\Big( (x+1) (x-1) \Big) ~{2}$\\
(@+ D -1) $\big (\Big (\bigg (\Bigg ($\quad
$\big\}\Big\}\bigg\}\Bigg\}$\quad
((( }}} I H $\big\|\Big\|\bigg\|\Bigg\|$

A matematikai formulakban gyakran szerepl$ hdrom pont megjelenitésére
tobb parancs all rendelkezéslinkre. A méar ismert \dots paranccsal alulra ke-
riilnek a pontok, mig a \cdots paranccsal kdzépre. A \vdots parancs fiiggéle-
gesen kipontozast tesz lehetévé, a \ddots parancs atlosat. A 3.5. szakaszban
lathatunk egy tovabbi példat is.®

\[
x_{1},\dots,x_{n} \qquad
x_{1}+\cdots+x_{n}

\]

T1,...,Ty 1+ -+ xTn

3.4. Helykihagyas matematikai médban

Ha a formuldk térkozei nem megfelelGek, specidlis parancsokkal valtoz-
tathatunk ezen. A legfontosabbak: a \, kicsi térkoz, a \., kozepes (normal
sz0koz méret) térkoz, a \quad és \qquad nagy térkozok. A \! parancs kicsit
csOkkent a térkozon.

4. A parancsok nem miikodnek megfelelen, ha 11pt vagy 12pt alap bettimérettel dol-
gozunk. Ilyenkor az exscale vagy az amsmath csomagok hasznalata segit.

5. Magyar matematikai sz6vegekben az Osszegbeli \cdots helyett is inkdbb a \dots pa-
rancs hasznalatos. (WF)
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\newcommand{\ud}{\mathrm{d}}

\[
O’S/A)g(x’y)dxdy 0,5 \int\int_{D}
g(x,y)\ud x \ud y
helyett \]
helyett
0,5// g(z,y)dzdy \ [
b 0,\15 \int\!\!'\!\int_{D}

g(x,y) \, \ud x\, \ud y
\1

Jegyezziik meg, hogy a differencidlegyenletekben a differencialt jeldls ,d”

allo bet.

3.5. Filiggllegesen igazitott elemek

Matrixok szedésére az array kornyezet szolgal. A kornyezet a tabular
kornyezethez hasonlé. Itt is a \\ parancs hasznélatos a sortorésre.

\ [\mathbf{X} =
r11 Ti2 ... \left( \begin{array}{ccc}
X — o1 22 ... x_{11} & x_{12} & \dots \\

x_{21} & x_{22} & \dots \\
\vdots & \vdots & \ddots
\end{array} \right)\]

A kovetkez$ példa az array kornyezet egy masik alkalmazasat mutatja.
Csak egy zéardjelet kapunk, mivel a \right paramétere a ,.” lathatatlan za-
rojel.

\[ y = \left\{ \begin{array}{11}

a had>c a & \textrm{ha $d>c$}\\
y=1+< b+x reggel b+x & \textrm{reggell}\\
l este 1 & \textrm{este}

\end{array} \right. \]

Tobbsoros formuldk, vagy egyenletrendszerek szaméra az eqnarray és az
egnarray* kornyezet hasznalandd az equation helyett. Az eqnarray meg-
szamoz minden sort. Az eqnarray* kornyezetben nincsenek sorszamok.

Az eqnarray és az eqnarray* kornyezet {rcl} paraméterd harom oszlo-
pos tablazatként funcional, ahol a kdzépss oszlop az egyenlGségjelet, vagy a
nem egyenld jelet tartalmazza, de barmilyen mas jelet is idehelyezhetiink. A
\\ parancs jeloli a sortorést.
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\begin{egnarray?}
f(z) = cosz (3.5) f(x) & = & \cos x \\
! = i 3.6 £2(x) & = & -\sin x \\
S = msine 36 (Y 6T maseatady &
dy = si 3.7 = & \sin x
/0 fy)dy sinz (3.7) e

Megjegyzendd, hogy a kozéps6 oszlop mindkét oldalan elég nagy hely
van. Modosithatunk ezen a \setlength\arraycolsep{.13889em} parancs-
csal, mely a relacidjelet kornyezd térkozt épp a szabvanyos méretiire allitja.
Ezt szemlélteti a kovetkezd példa.

A hosszt egyenletek nem toérdelddnek automatikusan. A toréspontot ne-
kiink kell meghatarozni, altaldban a kévetkez6 médozatok valamelyikével:

{\setlength\arraycolsepq{.13889%em}
\begin{eqnarray}
3! 5 \sin x & = & x -\frac{x~{3}}{3!}
o7 H\frac{x~{6}}{5!}-{}
-5t (3.8) \nonumber\\
& & {}-\frac{x"{7}H7!}+{}\cdots
\end{eqnarray}?}

\begin{eqnarray}
x? \lefteqn{ \cos x = 1
cosz =1——p+ \frac{x"{2}}{2!} +{} }
R \nonumber\\
to ot B9 e e O\frac{x {4341
' ' -\frac{x~{6}}{6!}+{}\cdots
\end{eqnarray’}

A IMTEX a \nonumber hatasira nem szamozza az adott sort.
Kicsit nehézkes megoldani az egyenletek torését az ismertetett modsze-
rekkel; az igazi megoldast a joval hatékonyabb amsmath csomagban talaljuk.

3.6. Betiiméretezés matematikai médban

A TpX a formula tartalmanak megfelelen vélasztja meg a betiimére-
teket. Példaul lathattuk, hogy az indexeket automatikusan kisebb méret-
ben szedi. Ha a \textrm paranccsal akarunk all6 bettiket kapni, akkor a
bettiméretezés nem miikodik. Annak ,kdszonhets” ez, hogy a \textrm tu-
lajdonképpen idéleges visszatérés a nem matematikai moédba. Hasznéljuk a
\mathrm parancsot, ha bettiméretezést is szeretnénk.® Vigyazzunk, mivel a
\mathrm parancs paraméterében hatastalanok a sz6kozok és hibajelzést okoz-
nak az ékezetes karakterek. (Nem matematikai médban hasznéaljuk inkabb a
\textsuperscript parancsot.)

6. Az AMS-KETEX hasznalataval méretez6 \textrm parancsot kapunk.
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h h \begin{equation}
12 12 3.10
( ) 12~\textrm{h} \quad
12~\mathrm{h}
\end{equation}

Idénként sziikség lehet arra is, hogy mi hatarozzuk meg a betliméretet.
Matematikai moédban erre a kovetkez6 négy parancs szolgal:

\displaystyle (123), \textstyle (123), \scriptstyle (123) és a
\scriptscriptstyle (1i23).

A TgX \displaystyle nélkiil a szummajel mellé helyezné az indexeket
a kovetkezd példaban.

\ [\mathop{\mathrm{corr}}(X,Y)=
" \frac{\displaystyle
jg:($i—‘jﬁ(yi—‘§) \sum_{i=1}"n(x_i-\overline x)
corr(X,Y) = — =1 — 7 (y_i-\overline y)}
_\2 _o] /{\displaystyle\biggll[
[Z(:Ez —7) Z(yz -9 \sum_{i=1}"n(x_i-\overline x) "2
=t =t \sum_{i=1}"n(y_i-\overline y)~2

\biggr]l~{1/2}}\]

A fenti eset példazza, hogy kisebb zardjelekre is sziikség lehet, mint amit a
standard \left[ \right] parancs eredményez. A \mathop parancs beallitja
a fliggvénynév és a zéardjel kozti helyes térkozt, azzal, hogy a paraméterébsl
nagyoperatort csindl. Ezzel a paranccsal irhatunk példaul kérdgjelet egyen-
16ségjelek folé.

\ [
) 2 \times 2 \mathop{=}
2%x92=5 ~{\displaystyle 7} 5
\]

3.7. Kifejezések magyarazata

A kifejezésekhez magyarazatot flizhetiink, ahol megnevezziik a kifejezés-
ben szerepld valtozokat. A kovetkezs példa ezt taglalja:

\[ a~2+b~2=c~2 \]
{\settowidth{\parindent}{Ahol:\ }
a2+ b2 = 2
\makebox [0pt] [r]{Ahol:\ }%
$a$, $b$ -- a haromszoég befogdi.
Ahol: a, b — a haromszog befogoi.

¢ — a haromszog atfogoja. $c$ -- a haromszdg atfogdja.}

Ha gyakran hasznélunk hasonlé szerkezetet, érdemes 1j kornyezetet de-
finidlni a \newenvironment paranccsal. (Lapozzunk vissza a 29. oldalra.)
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3.8. Tételek, szabalyok, ...

Ha matematikai targya miiveket irunk, valészintleg sziikség lesz ,lemma’”,
,definicid”, ,axioma” és egyéb hasonlo strukturakra. A IATEX a

| \newtheorem{azonositd} [szamldalo]{név} [szakasz] |

paranccsal konnyiti meg az ilyen szerkezetek létrehozéaséat.

Az azonositd paraméter egy révid név, amivel hivatkozunk majd a ,té-
teliinkre”. A név paraméter tartalma fog majd megjelenni a szévegben. A
szogletes zéardjelben 1évs paraméterek opcionélisak, feladatuk a tételféleség
szamozasanak beallitasa. A szdmldld paraméter tartalma egy eléz6leg dekla-
ralt ,tétel”, aminek a szamozasat koveti az 4j tételiink. A szakasz paraméter
tartalma egy szakasztipus, ami alapjan szamozni szeretnénk tételtipusunkat.

Miutan deklaraltuk a tételtipusainkat a preambulumban, ezeket a kovet-
kez6 paranccsal hasznalhatjuk a szévegen beliil:

\begin{azonosito} [szoveq]
Ez az én izgalmas tételem
\end{azonositd}

Ennyi elmélet elégséges is. A kovetkezs két példa remélhetSleg érthetévé
teszi az elsére talan kevésbé vildgos \newtheorem kornyezetet.

% preambulum
1. Torvény. Minden perec kerek. \newtheorem{torv}{Torvény}
\newtheorem{szab} [torv]{Szabaly}
%a szdveg tdrzsében
\begin{torv} \label{perec}
Minden perec kerek.

2. Szabaly (Perec). Ha egy perec
nem kerek, nem perec. Lasd az 1. tor-

venyt. \end{torv}
\begin{szab}[Perec]

3. Torvény. Az élet szép. Ha egy perec nem kerek, nem perec.
Lasd \aref{perec}. torvényt.
\end{szab}

\begin{torv}Az élet szép.\end{torv}

A | Szabaly” tétel ugyanazt a szamlalot hasznalja, mint a ,, Torvény”. Az
eredmény az, hogy a ,,Szabaly” beilleszkedik a , Térvény”-ek soraba. Szogletes
zaréjelben megadhatjuk a tétel, vagy a szerzd nevét.

3.8.1. Murphy. Amielromolhat, azel  \newtheorem{mur}{Murphy}[section]
is romlik. \begin{mur} Ami elromolhat,
az el is romlik. \end{mur}

A | Murphy” tétel szamozasa az aktualis szakasz szdmat is magaba fog-
lalja. Nem csak a section, hanem példaul a chapter és subsection para-
méterek is hasznalhatok.
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3.9. Félkovér szimbolumok

A félkovér szimbolumok elGhivasa kicsit bonyolult a IATEX-ben, lehet,
hogy széandékosan, megévva tilzott hasznalatuktol az amatdr tipografusokat.
A méretvaltast nem akadalyozé \mathbf parancs ugyan félkovér bettiket ad,
de csak all6 betiiket. A \boldmath parancsot hasznalhatjuk, de csak nem
matematikai mdodban. A parancs a szimbolumokkal is miikodik.

\

wM M p, M mu, M A\qquad
\mathbf{\mu, M} \qquad

\mbox{\boldmath $\mu, M$}
\1]

A példaban a vessz6 is félkovér. Altalaban ez nem kivanatos a gyakorlatban.

Az amsbsy csomag (az amsmath részeként) megkonnyiti a dolgunk. Ren-
delkezésiinkre bocsatja a \boldsymbol parancsot, és a ,szegény ember félko-
vér szimboélum-generatorat” a \pmb’ parancsot. Az utobbit csakis végsziikség
esetén, a félkovér szimbolum fontkészlet hidnyakor hasznaljuk!

AL
w, M w, M M \mu, M \qquad
\boldsymbol{\mu}, \boldsymbol{M}
\qquad \pmb{\mu}, \pmb{M}
\]

7. poor man’s bold
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3.10. A matematikai szimbolumok listai

A kovetkez§ tablazatok az Osszes olyan szimbolumot tartalmazzék, amely-
hez matematikai modban hozzaférhetiink.

A 3.12-3.16. tablazatok® szimbolumai az amssymb csomag hasznalataval
érhetdk el, feltéve, ha az AMS fontok telepitve vannak. Ha az AMS csomag és
fontkészlete nincsen még telepitve a rendszeriinkon, letélthetjiik a kévetkezs
cimrél: CTAN: /tex-archive/macros/latex/packages/amslatex

3.1. tablazat. Ekezetek matematikai modban

a \hat{a} G \check{a} a \tilde{a} a \acute{a}
a \grave{a} a \dot{a} d \ddot{a} a \breve{a}
a \bar{a} a \vec{a} A \widehat{A} A \widetilde{A}
3.2. tablazat. Gorog kisbetiik
« \alpha 0 \theta 0o o v \upsilon
B \beta Y \vartheta 7 \pi ¢ \phi
v \gamma ¢t \iota w \varpi ¢ \varphi
0 \delta %k \kappa p \rho x \chi
e \epsilon A \lambda o \varrho ¥ \psi
e \varepsilon pu \mu o \sigma w \omega
¢ \zeta v \nu ¢ \varsigma
n \eta & \xi 7 \tau
3.3. tablazat. Gordg nagybetiik
I' \Gamma A \Lambda X \Sigma ¥ \Psi
A \Delta = \Xi T \Upsilon € \Omega
© \Theta II \Pi ® \Phi

8. A tablazatok eredetileg David Carlisle symbols.tex alloméanyabol szarmaztak, majd
Josef Tkadlec felvetésére alaposon modositva lettek.
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3.4. tablazat. Relacios jelek

Egyszertien képezhet6k a kovetkezd relacidk negacioi a parancsok elé tett
\not paranccsal.

< < > > = =

< \leq or \le >  \geq or \ge = \equiv

< \11 > \gg = \doteq

< \prec = \succ ~ \sim

=< \preceq > \succeq ~ \simeq

C \subset D \supset ~ \approx

C \subseteq DO  \supseteq >~ \cong

C \sgsubset ¢ J \sgsupset ¢ X \Join ¢

C \sgsubseteq  \sqgsupseteq < \bowtie

€ \in 5> \ni, \owns o« \propto

F  \vdash 4 \dashv = \models

| \mid | \parallel 1 \perp

— \smile ~ \frown = \asymp

¢ \notin # \neq or \ne
@ Elérhets a latexsym csomag hasznéalataval
3.5. tablazat. Mtveleti jelek
+ 4 - -
+ \pm F \mp <4 \triangleleft
\cdot + \div > \triangleright

x  \times \  \setminus * \star
U \cup N \cap * \ast
U \sqcup M \sqcap o \circ
VvV  \vee , \lor A \wedge , \land e \bullet
@& \oplus © \ominus ¢ \diamond
® \odot © \oslash ¥ \uplus
® \otimes (O \bigcirc IT \amalg
A \bigtriangleup v/ \bigtriangledown { \dagger
<t \lhd ¢ > \rhd ¢ I \ddagger
< \unlhd ¢ > \unrhd ¢ ! \wr

¢ Elérhets a latexsym csomag hasznalataval
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3.6. tablazat. Nagyoperatorok

2. \sum U
I \erod N
II \coprod ||
[ \int ¢

\leftarrow or \gets
\rightarrow or \to
\leftrightarrow
\Leftarrow
\Rightarrow
\Leftrightarrow
\mapsto
\hookleftarrow
\leftharpoonup
\leftharpoondown
\rightleftharpoons

\bigcup \/ \bigvee b
\bigcap /\ \bigwedge @
\bigsqcup ©)
\oint +

3.7. tablazat. Nyilak

\longleftarrow
\longrightarrow
\longleftrightarrow
\Longleftarrow
\Longrightarrow
\Longleftrightarrow
\longmapsto
\hookrightarrow
\rightharpoonup
\rightharpoondown
\iff (nagyobb térkozok)

JovelPInl LT

@ Elérhets a latexsym csomag hasznélataval

3.8. tablazat. Zarojelek

( ) ) 1 \uparrow

[ or \1brack | ] or\rbrack | \downarrow

\{ or \lbrace } \} or \rbrace | \updownarrow

\langle ) \rangle | | or \vert

\1floor | \rfloor [ \lceil

/ \  \backslash . (lathatatlan)
3.9. tablazat. Nagy zarojelek

( \1lgroup \rgroup

| \arrowvert | \Arrowvert | \bracevert

\bigoplus

\bigotimes
\bigodot
\biguplus

¢ NN E= o e —

\uparrow
\downarrow
\updownarrow
\Uparrow
\Downarrow
\Updownarrow
\nearrow
\searrow
\swarrow
\nwarrow
\leadsto ¢

\Uparrow
\Downarrow
\Updownarrow
\| or \Vert
\rceil

I \1lmoustache 1 \rmoustache
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3.10. tablazat. Egyéb szimbolumok

... \dots -+ \cdots : \vdots . \ddots

h  \hbar ¢ \imath 7 \jmath ¢ \ell

R \Re S \Im N \aleph p  \wp

vV \forall 3 \exists O \mho ¢ 0 \partial

oo ! \prime ) \emptyset oo \infty

V  \nabla A \triangle O \Box ® < \Diamond

L \bot T \top / \angle v/ \surd

¢ \diamondsuit Q  \heartsuit & \clubsuit & \spadesuit

= \neg or \lnot b \flat 7 \natural f  \sharp

@ Elérhets a latexsym csomag hasznalataval

3.11. tablazat. Nem matematikai szimboélumok

Ezek a szimboélumok szoveges moédban is hasznéalhatok.

T \dag § \S (© \copyright

I \ddag 9 \P £ \pounds

3.12. tablazat. AMS zarojelek

™ ANulcorner ' \urcorner . \llcorner

3.13. tablazat. AMS gorog és héber betiik

4 \lrcorner

[ \digamma 3 \varkappa 3 \beth 1 \daleth J \gimel
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3.14. tablazat. AMS Relécios jelek
\lessdot > \gtrdot = \doteqgdot or \Doteq
\legslant > \gegslant = \risingdotseq
\egslantless >  \egslantgtr = \fallingdotseq
\leqq > \geqq = \eqcirc
\111 or \1llless > \ggg or \gggtr = \circeq
\lesssim 2 \gtrsim £ \triangleq
\lessapprox Z \gtrapprox =~ \bumpeq
\lessgtr 2 \gtrless < \Bumpeq
\lesseqgtr ; \gtreqless ~ \thicksim
\lesseqqgtr % \gtreqqless ~ \thickapprox
\preccurlyeq > \succcurlyeq ~ \approxeq
\curlyegprec = \curlyegsucc v \backsim
\precsim 7~ \succsim v \backsimeq
\precapprox %~ \succapprox F \vDash
\subseteqq 2 \supseteqq I \Vdash
\Subset S \Supset - \Vvdash
\sgsubset 1  \sqgsupset > \backepsilon
\therefore \because o \varpropto
\shortmid i \shortparallel () \between
\smallsmile ~ \smallfrown M \pitchfork
\vartriangleleft > \vartriangleright <« \blacktriangleleft
\trianglelefteq > \trianglerighteq » \blacktriangleright
3.15. tablazat. AMS Nyilak
\dashleftarrow --» \dashrightarrow —o  \multimap
\leftleftarrows = \rightrightarrows 1T \upuparrows
\leftrightarrows = \rightleftarrows Il \downdownarrows
\Lleftarrow = \Rrightarrow 1 \upharpoonleft
\twoheadleftarrow —»  \twoheadrightarrow I \upharpoonright
\leftarrowtail —  \rightarrowtail | \downharpoonleft
\leftrightharpoons = \rightleftharpoons |  \downharpoonright
\Lsh " \Rsh ~» \rightsquigarrow
\looparrowleft %  \looparrowright «v  \leftrightsquigarrow
\curvearrowleft ~  \curvearrowright
\circlearrowleft O \circlearrowright
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3.16. tablazat. AMS Negalt relacios jelek és nyilak
£ \nless % \ngtr & \varsubsetneqq
< \lneq > \gneq 2 \varsupsetneqq
£ \nleq # \ngeq ¢ \nsubseteqq
£ \nlegslant # \ngegslant 2 \nsupseteqq
S \lneqq Z \gneqq f  \nmid
£  \lvertneqq 2 \gvertneqq ¥ \nparallel
7<£ \nleqq % \ngeqq + \nshortmid
< \lnsim =2 \gnsim v \nshortparallel
% \lnapprox % \gnapprox ~ \nsim
4 \nprec ¥ \nsucc % \ncong
# \npreceq # \nsucceq ¥ \nvdash
= \precneqq = \succneqq F  \nvDash
% \precnsim 2 \succnsim ¥ \nVdash
= \precnapprox % \succnapprox JE \nVDash
C  \subsetneq 2 \supsetneq 4 \ntriangleleft
¢ \varsubsetneq 2 \varsupsetneq [¥ \ntriangleright
¢ \nsubseteq ? \nsupseteq 4 \ntrianglelefteq
S \subsetneqq 2 \supsetneqq ¥ \ntrianglerighteq
<+ \nleftarrow -+ \nrightarrow < \nleftrightarrow
< \nLeftarrow # \nRightarrow 4 \nLeftrightarrow
3.17. tablazat. AMS Miiveleti jelek
+ \dotplus . \centerdot T \intercal
X \ltimes X \rtimes % \divideontimes
W \Cup or \doublecup M \Cap or \doublecap . \smallsetminus
V' \veebar A \barwedge A \doublebarwedge
B \boxplus H \boxminus © \circleddash
X \boxtimes ] \boxdot © \circledcirc
XN \leftthreetimes A \rightthreetimes ® \circledast
Y \curlyvee A \curlywedge
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3.18. tablazat. Egyéb AMS szimbolumok

\hbar h  \hslash k  \Bbbk
\square B \blacksquare ® \circleds
\vartriangle A \blacktriangle C \complement
\triangledown V¥ \blacktriangledown o \Game
\lozenge ¢ \blacklozenge % \bigstar
\angle £ \measuredangle < \sphericalangle
\diagup . \diagdown \ \backprime
\nexists 4 \Finv @ \varnothing
\eth U \mho
3.19. tablazat. Matematikai stilusok

Példa Parancs Sziikséges csomag

ABCdef  \mathrm{ABCdef}

ABCdef \mathit{ABCdef}

ABCdef \mathnormal{ABCdef}

ABC \mathcal{ABC}

ABC \mathcal{ABC} eucal a mathcal opcidval

vagy \mathscr{ABC} eucal a mathscr opcidval

ABCoef  \mathfrak{ABCdef} eufrak
ABC \mathbb{ABC} amsfonts vagy az amssymb



4. fejezet

Specialitasok

Ne olvassuk el ezt a fejezetet! — vagy legalabbis addig ne, amig nem ren-
delkeziink az el6z6 fejezetek anyagan nyugvd biztos tudassal. Itt mar egy kicsit
talléplink az elemi IATEX ismereteken. Teljes tudast azonban ez a fejezet sem
nydjt. (Azt az irodalomjegyzék elsé harom kétete foglalja magaban.)

4.1. Bettikészletek és -méretek

A HBTEX automatikusan vélasztja meg a betiiméreteket a kiadvany lo-
gikai szerkezetének megfelelGen. Néha sziikség lehet a manuélis beallitasra.
A 4.1. és a 4.2. tablazat tartalmazza az ehhez sziikséges parancsokat. A
bettitipusok tényleges mérete fiigg a tipus forméjatol, valamint a dokumen-
tumosztalytol és ennek beallitasaitol.

A Kkicsi és kovér antikok nem halogat- {\small A kicsi és

tak & nagy dontéseket. \textbf{kéver} antikok nem
halogattak {\Large a nagy
\textit{dontéseket}.}}

A IATEX 2¢ lényeges sajatossaga, hogy az emlitett parancsok a bettitipus
stilusatol fiiggetlenek. Ez azt jelenti, hogy a betiitipus, vagy a bettiméretek
modositasa mellett tovabbra is megmarad a stilus, vagyis a kurziv, dontott,
felkovér bettivaltozatok hasznalata. A IATEX-hel ma ismerkedSknek ez evi-
densnek tiinhet, de a ITEX 2.09 még nem igy miikodott.

Matematikar modban is hasznalhatunk bettikészlet-valté parancsokat, ha
id6legesen visszalépiink a széveges mddba. Ha azonban a formuladkban val-
nak sziikségessé mas bettikészletek, a 4.3. tablazatban Osszefoglalt speciélis
parancsokat hasznaljuk.

A betliméretezd parancsokhoz kapcsolodoan fontos szerepe van a kapcsos
zarojelezésnek. A kapcsos zarojelek a zarojelen beliilire korlatozzak a legtobb
KTEX parancs hatasat.
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4.1. tablazat. Bettivaltozatok
\textrm{...} antikva \textsf{...} groteszk
\texttt{...} 1irdgép
\textmd{...} normal kévérség \textbf{...} félkovér
\textup{...} Allo \textit{...} Fkurziv
\textsl{...} déntitt \textsc{...} KISKAPITALIS
\emph{...} kiemelés \textnormal{...} sziveg
4.2. tablazat. Bettiméretek
\t 1ny nagyon apré bettiméret \Large nagyObb
\scriptsize apré betiiméret Z
\footnotesize labjegyzet méret \LARGE meg nagyObb
\small kis betiiméret \huge hatalmas
\normalsize normél bettiméret e, .
\large nagy betimeéret \Huge OI'laS1
4.3. tablazat. Matematikai bettikészletek
Parancs Példa Eredmény
\mathcal{...} $\mathcal{B}=c$ B=c
\mathrm{...} $\mathrm{K}_2% Ko
\mathbf{...} $\sum x=\mathbf{v}$ Yr=v
\mathsf{...} $\mathsf{G\times R}$ GxR
\mathtt{...} $\mathtt{L}(b,c)$ L(b,c)
\mathnormal{...} $\mathnormal{R_{19}}\neq R_{19}$ R,y # Rig
\mathit{...} $\mathit{ffi}\neq ffi$ Hi# ffi
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Kedveli a 11aZY 6S A kicsi DO~ Kedveli a {\LARGE nagy és
tﬁket a {\small kicsi} betiiket}.

A betliméretez6 parancsok megvaltoztatjak a sork6zok nagysagat is, de
csak akkor, ha a bekezdés is véget ér a modositott méretd szovegrészben.
Ennek megfeleléen a } zarojelet nem tehetjik kozvetleniil a szdveg utan.

Figyeljiik meg a \par bekezdés-zaré parancs helyzetét a kovetkezd két pél-
déaban.

Ne olvasd ell Nem igaz. {\Large Ne olvasd el! Nem igaz.
Higgy nekem! Higgy nekem! \par}

Ez nem igaz. De ne felejtsd {\Large Ez nem igaz. De ne
e]’ hogy hazudok! felejtsd el, hogy hazudok!}\par

A bettikészletek és méretek vilagaban tett utazast fejezziik be egy jota-
naccsal:!

Ne felejtsiik ! Minél TOBB betiikészletet nasmannka kiadvanyunkban

)
az annal OLVASHATOBBA és szebbé vé]lk

4.2. Térkozok

4.2.1. Sorritkitas

Ha nagyobb sorkozoket akarunk, hasznélhatjuk a

‘ \linespread{faktor} ‘

parancsot a preambulumban. A \linespread{1.3} paranccsal méasfeles sor-
tavolsag érhetd el. Dupla sorkozt eredményez a \linespread{1.6} parancs.
Alapesetben a sortavolsag egyszeres, vagyis a faktor értéke 1.

4.2.2. Bekezdés formazas

A KTEXben két valtozo szabja meg a bekezdések megjelenését. A behtizas
méretét a \parindent valtoz6 tartalmazza, a \parskip pedig a bekezdések
kozti helykihagyas nagysagat. A preambulumban elhelyezett

\setlength{\parindent}{Opt}
\setlength{\parskip}{lex plus 0.5ex minus 0.2ex}

1. Figyelmeztetés: Ez csak vicc, reméljiik senki nem veszi komolyan!
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parancsokkal médosithatjuk a bekezdés megjelenését. Az emlitett valtozok-
nak a \setlength paranccsal adhatunk 1j értéket. A példa két sora hatasara
megsziinik a bekezdés eleji behuzas és megnovekszik a bekezdések tavolsaga.
(Eurépaban nem ritka az ilyen szedés.) Vigyazzunk, mert a tartalomjegyzék
soraira is vonatkozni fog a médositas, névelve a sorkozoket.

Ha behtzast szeretnénk egy kiilonben behtizas nélkiili bekezdésben, az

parancsot hasznaljuk a bekezdés elején.? Természetesen ez csak akkor mii-
kodik, ha a \parindent valtozo értéke nem zérus.
Ha csak egy bekezdés behuzasat szeretnénk letiltani, hasznaljuk a

parancsot a bekezdés elGtt.

4.2.3. Vizszintes helykihagyas

A ITEX automatikusan allitja be a szavak és mondatok kozti teret. A
vizszintes térkoz modositasara a

‘ \hspace{hossz} ‘

parancs hasznalhaté. Ahhoz, hogy a térkoziink ne szokozként viselkedjen,
vagyis a sorok végén és a sortorést kovets sor elején mindenképp megje-
lenjen, hasznaljuk a \hspace* valtozatot. A hossz a legegyszeriibb esetben
egy szam és egy hozza tartozo mértékegység. A legfontosabb mértékegységek
a 4.4. tablazatban vannak felsorolva.

Egy masfél centis térkoz. Egy\hspace{1l.5cm}masféel
centis térkoz.

Specialis rugalmas térkozt allithatunk eld a

paranccsal. A térkoz addig nyulik, mig az adott sorban van elég hely. Ha
tobb \hspace{\stretch{n}} parancsot hasznalunk egy sorban, a rugalmas
térkozok aranyat az m faktorral szabélyozhatjuk.

X X X x\hspace{\stretch{1}}x%
\hspace{\stretch{3}}x

2. Az sszes szakasz els6 bekezdésének behuizasara célszeri a tools gytjtemény indentfirst
csomagjat alkalmazni.
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4.4. tablazat. TEX mértékegységek

mm  milliméter ~ 1/25 hiivelyk U

cm centiméter = 10 mm L |

in hiivelyk ~ 25.4 mm | |

pt Pica pont &~ 1/72 hiivelyk =~ % mm |

em az aktudlis bettikészlet M bettijének szélessége ||
ex az aktualis bettiikészlet x bettijének magassdga LI

4.2.4. Figgobleges helykihagyas

A bekezdéseket és a kisebb-nagyobb szakaszokat elvéilaszté térkézok nagy-
sdga automatikusan keril megéllapitasra. Ha sziikséges, a

| \vspace{hossz} |

paranccsal novelhetjiik a fiiggtleges térkozoket.?

A parancsot altalaban két iires sor kozé helyezziik el a INTEX forrasban.
Ha szeretnénk, hogy a helykihagyés a lap tetején és az aljan is megjelenjen,
hasznaljuk a \vspace* parancsot.

Valami szdveg\dots

\vspace{\stretch{1}}
Ez az oldal utolsd sorava valik.\pagebreak

Egy paragrafuson, vagy tablazaton belil a

paranccsal valtoztathatunk a kovetkezd sork6zon. Erre a 31. oldalon lathat-
tunk példat.

4.3. Oldalbeallitasok

A KTEX 2¢ lehet6vé teszi, hogy a \documentclass parancs paramétere-
ként beallitsuk a papirméretet. A papirmérettel jaro elére megadott értékek
tobbnyire megfelelGek, de idénként sziikséges lehet a modositasukra.

A 4.1. abra mutatja a modosithatd paramétereket. Az abrat a layout
csomag allitotta els.*

3. Javasolt a \smallskip, \medskip, \bigskip parancsok hasznalata kis térkozok esetén.
4. CTAN: /tex-archive/macros/latex/packages/tools
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1 egy hiivelyk + \hoffset 2 egy hiivelyk + \voffset
3 \oddsidemargin = 22pt 4 \topmargin = 22pt
5 \headheight = 13pt 6 \headsep = 19pt
7 \textheight = 595pt 8 \textwidth = 360pt
9 \marginparsep = 7pt 10 \marginparwidth = 106pt
11 \footskip = 27pt \marginparpush = 5pt (rejtve)

\hoffset = Opt
\paperwidth = 597pt

\voffset = Opt
\paperheight = 845pt

4.1. abra. Oldalbeéllité paraméterek
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A IATEX két parancsa szolgal a paraméterek értékének modositasara. Fze-
ket altalaban a preambulum részben helyezziik el.
Az els parancs értéket ad a valasztott paraméternek:

‘ \setlength{paraméter}{hossz} ‘

A maésodik parancs segitségével a paraméter értékét novelhetjiik hossz
mérettel.

‘ \addtolength{paraméter}{hossz} ‘

A maésodik parancs hasznosabb, mint a \setlength, mivel relativ mo-
dositasokat hajthatunk vele végre. Példaul a szovegtiikor szélessége a kovet-
kez§, preambulumba elhelyezett parancsokkal lett névelve 1 cm-rel ebben a
kiadvanyban:

\addtolength{\hoffset}{-0.5cm}
\addtolength{\textwidth}{lcm}

A \hoffset és \voffset paraméterek a lap bal fels6 sarkatol vett eltolé-
sok, melyekhez minden oldalparaméter viszonyitva van. Ezek moédositasaval
egyszertien beéllithatjuk a szovegtiikor elhelyezkedését a lapon.

4.4. Irodalomjegyzék

A thebibliography kornyezettel allithatunk el§ irodalomjegyzéket. Min-
den irodalom megadasa a

‘ \bibitem{cimke} ‘

paranccsal kezdddik a kornyezeten beliil.
A \cite segitségével hivatkozhatunk az egyes irodalmakra. A babel cso-
magban megtalaljuk a parancs specialis magyar valtozatait is.

‘ \cite{cimke}, \acite{cimke}, \Acite{cimke} ‘

Az irodalmak szadmozasa automatikusan torténik. A thebibliography
kornyezet még egy példacimkét is igényel, amelybdl a kornyezet megallapitja
a szamozasok maximélis szélességét.”

5. 10-nél kevesebb irodalomnal 9, 100-nal 99, 1000-nél 999-et célszertd megadni. A pél-
daban 99 szerepel.
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Partl [1] javasolta, hogy. .. Partl~\cite{pa}
javasolta, hogy\dots

\begin{thebibliography}{99}
\bibitem{pa} H. Partl:
\emph{German \TeX},

TUGboat Vol.™9, No.~ 1 (1988)
\end{thebibliography}

Irodalomjegyzék

[1] H. Partl: German TgX, TUG-
boat Vol. 9, No. 1 (1988)

4.5. Targymutato

A TATEX-hel és a makeindex kiegészité program® segitségével konnyedén
allithatunk el§ név- és targymutatokat. Itt csak a legalapvetébb indexelési
lehet&ségekrdl esik szo.

A hivatkozasok hasznalatanak elsd lépése, hogy betoltsiik a makeidx cso-
magot a preambulumban:

| \usepackage{makeidx}|

és utana kozvetleniil kiadjuk a

parancsot, mely egy indexfajl 1étrehozasara szolitja fel a INTFX-et.
A targymutatot az

| \index{tdrgyszd} |

paranccsal bévithetjiik. A targymutatoban a tdrgyszd és a targyszo eléfor-
dulasanak, pontosabban az el6z§ parancs kiadasanak helye fog szerepelni. A
tdrgyszo nem csak egyszerti targyszo, hanem 0Osszetett kulcs is lehet, melynek
szintaxisat a 4.5. tablazat foglalja 6ssze példakkal.

Ha a IATEX forrasallomanyt leforditjuk, minden \index parancs beleirja a
targyszot és a hozza tartozo oldalszamot egy specialis indexféjlba. A fajlnak

6. Ahol az operacios rendszer csak 8 betiis nevek hasznalatat teszi lehetévé, makeindx.
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4.5. tablazat. Példa indexelésre

Példa Index Megjegyzés
\index{helld} hello, 1 Sima targyszo
\index{hellé!Péter} Péter, 3 Targyszo a hellon beliil

\index{Samu@\textsl{Samu}} Samu, 2 Formézott targyszo
\index{Lina@\textbf{Lina}} Lina, 7 Ua., mint el6bb
\index{Jani | textbf} Jani, 3 Formazott oldalszam
\index{J6zsi|textit} Jozsi, 5 Ua., mint elgbb

ugyanaz a neve, mint a IATEX forrasallomanynak, csak mas (.idx) a kiter-
jesztése. Ezt az indexfajlt dolgozza fel a makeindex program, ha kiadjuk az
operécioés rendszerben a

| makeindex indexfdjl-név |

parancsot.

A makeindex program eredménye a targyjegyzék, amely nem mas, mint a
targyszavakat és oldalszamaikat rendezve tartalmazé IXTEX forrasallomany,
bar nem .tex, hanem .ind Kkiterjesztéssel rendelkezik. Ha az eredeti for-
rasdllomanyunkat mégegyszer leforditjuk, a targyjegyzéket tartalmazé .ind
alloméany a

paranccsal jelolt helyre fog betdltédni.

A showidx csomagot hasznalva a IXTEX minden targyszot feltiintet a szo-
veg bal margdjan. Ez nagyon hasznos ellendrzési lehet&séget nyujt.

A szoszedetek készitésénél felmeriil6 probléma, hogy a makeindex prog-
ram alapesetben csak az angol, illetve a német helyesirési szabalyok alapjan
képes sorbarendezni a targyszavakat. Egy lehetséges megoldast jelent a mami
program,” mellyel a jegyzet targymutatoja is késziilt. Hasznalata a makein-
dex programéval megegyezd, igényli azonban a inputenc csomag hasznalatat,
és a makeindex programot is (mivel a bettirendbe sorolast ténylegesen még
mindig az végzi). A mami program opcionalisan megcimezi az azonos bettivel
kezd&d§ szocsoportokat is. Példaul a

| mami -2 indexfdjl-név |

parancs kiadésaval nagybetik is jelolik a szécsoportok kezdetét, nem csak
egy kis térkoz. A mami-t részletesen a program dokumentacidja ismerteti.

7. A BTEX kezddknek és haladoknak egy masik megoldast ismertet, ami viszont nem
miikédik MS-DOS alatt, ellentétben a mami-val.
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4.6. EPS képek beillesztése

A figure és a table kornyezet lehet&séget nyujt arra is, hogy tsztatott
képeket helyezziink el a kiadvinyunkban.

Egyszertibb abrakat pusztan a IATEX-hel, illetve kiegészit§ csomagjaival
is elGéallithatunk. Sajnos a legtobb felhasznéld meglehetésen bonyolultnak ta-
lalja a picture és a hasonl6 kornyezetek miikodését, ezért itt egy egyszeriibb
lehetség keriil ismertetésre. (Ha valaki tobbet szeretne tudni a témardl, az
az ajanlott konyvekben nézhet utana.)

Az egyszertibb modszer az, hogy valamilyen célprogrammal elGallitott ké-
pet, rajzot hasznalunk fel.® A IATEX csomagokkal tobbféle médon hasznala-
tunk fel kész képeket. A kovetkezs példakban EPS (Encapsulated PostScript)
formatuma képek? beillesztésérdl lesz sz6, mivel ez meglehetdsen konnyt és
altalanosan hasznalt. Az EPS képek teljes kord hasznalata vagy PostScript
printert igényel, vagy valamilyen PostScript értelmezs programét, mint pél-
daul a GhostScript programot, melyet letolthetiink!'® a kivetkezd cimrdl is:
CTAN:/tex-archive/support/ghostscript

A D. P. Carlisle-t8] szarmazo graphicx csomag hasznos parancsokkal szol-
gal az EPS abrak beillesztésére.'! Ahhoz, hogy a graphicx csomaggal, va-
lamint PostScript printerrel, vagy értelmezével felszerelt rendszeren képet
illeszthessiink be ITEX kiadvanyokba, 1épésrél 1épésre kovessiik az itt lefr-
takat:

1. Rajzprogramunkboél mentsiik el az dbrankat EPS formétumban.

2. Toltsiik be a graphicx csomagot a I¥TEX forrasunk preambulumaban a

| \usepackage [driver] {graphicx} |

paranccsal, ahol a driver a dvi formatumot PostScript-re konvertalo
programunk neve.'?

3. Hasznaljuk az

‘ \includegraphics [vdltozo=¢érték, ... 1{képfdjl} ‘

parancsot az EPS képfile beillesztésére. LehetSség van egy olyan para-
méter megadéséra is, ahol vesszdvel elvilasztott vdltozoknak adhatunk

8. Ilyen programok példaul az XFig, CorelDraw!, Freehand, Gnuplot, XPaint, GIMP,
stb.

9. Megjegyzendd, hogy az emlitett szoftverek tobbségével, és a kivalé ImageMagick con-
vert programmal mas formatumu (gif, jpeg, stb.) képekbél is tudunk EPS formatumi
képet elallitani!

10. A programot a felsorolt programok nagyobb részéhez hasonléan megtalaljuk az egye-
temi szamitokozpontokban, és a szabad Linux disztribiiciokban is.

11. CTAN: /tex-archive/macros/latex/packages/graphics

12. A legaltalanosabban hasznalt ilyen program a dvips.
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értéket. A valtozok a beillesztendd kép szélességét, magassigat és elfor-
gatdsanak mértékét irjéak le. A 4.6. tablazat tartalmazza a legfontosabb
valtozokat.

4.6. tablazat. A graphicx csomag valtozoi

width  az &dbra méretezése a megadott szélességre
height az abra méretezése a megadott magassagra
angle forgatas az 6ramutatd jarasédnak iranyaban

A kovetkezd példa remélhetSleg mindent tisztéz:

\begin{figure}

\begin{center}

\includegraphics[angle=90, width=10cm]{teszt.eps}
\end{center}

\end{figure}

A beillesztett dbra a teszt.eps allomany. A képet elgbb 90 fokkal elfor-
gattuk és 10 centis szélességre nagyitottuk. Az dbra ardnyai nem torzulnak,
mivel a magassidgot nem jeloltiik meg kiilon.

Tovabbi informéciot talalunk D. P. Carlisle gytjteményében [8].






A. fuggelék

TanAcsok magyar felhasznaloknak

A.1. Irasjel-hasznalat

A legtobb hibat kétségkiviil az irasjel-hasznalatban kovetjiik el, pedig az
irasjelek hasznalatanak alapjai ugyanugy megtalalhatok ,A magyar helyesi-
ras szabalyai”-ban, mint mas helyesirasi témak.

Alapszabély, hogy az elérhetd irasjeleket ne helyettesitsiik valami massal.
A kovetkez$ példa a legtipikusabb hibakat és javitasukat mutatja:

Legyen ,idézet” az "idézet", Legyen

Béla ba’ a Béla b4/, ,,idézet’’ az "idézet", \\
Vége... a vége..., Béla ba’ a Béla ba$’$, \\
1994-98 az 1994-98, Vége\dots{} a vége..., \\
5x6 az 5x6, 1994--98 az 1994-98, \\
0,25 a 0.25 helyett! 5$\times$6 az 5x6, \\

0,25 a 0.25 helyett!

A.1.1. Sz6koz

Fontos drdsjel a szokodz, mellyel a szovegszedéssel ismerkeddk gyakran
hadilabon allnak. ,Szokozt hagyunk a szavak, valamint az irasjellel lezart
mondatok és tagmondatok kozott, a zardjelek és az idézdGjelek kozé foglalt
kozlési egységek elétt és utan, a gondolatjel el6tt és utan stb. Nincs viszont
sz0kOz a pont, a kérdgjel, a felkidltojel, a vesszs, a kettGspont, a pontosvesszs
el6tt, tovabba a kotdjel és a nagykotdjel két oldalan; a kezdS zardjel és
idézGjel hozzatapad az utana kovetkezd, a berekeszts zardjel és idéz6jel pedig
az elStte allo szohoz stb.” (AMHSZ 239.)

A.1.2. Idézé6jelek

A kezd§ idézGjel alul, a berekeszts idézdjel feliil helyezkedik el, és mind-
ketts 99 alaki. Ha az idézet maga is tartalmaz idézetet, a beliilre keriil§ idé-
z6jelek hegyével befelé fordulo, >> és << alaku jelek. (Specialis eset az idézett
parbeszédek idézGjel nélkiili, csak gondolatjelekkel és sortorésekkel tagolt,
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tobbnyire szépirodalmi leirdasa. AMHSZ 258.) Figyelmeztetés! A nemzetek
idézGjelei meglehetdsen nagy eltéréseket mutatnak:

\begin{tabular}{rl}
magyar: ,nn »nn« nn” magyar: & ,,nn >>nn<< nn’’\\
angol: ‘nn “nn” nn’ angol: & ‘nn ‘‘nn’’ nn’ \\
amerikai: “nn ‘nn’ nn” amerikai: & ‘‘nn ‘nn’ nn’’ \\
német: ,nn nn‘ nn“ német: & ,,nn ,nn‘ nn‘‘ \\
francia: <« nn « nn » nn » francia: & << nn << nn >> nn >>
\end{tabular}

Ne felejtsiik, hogy mind a kiils§, mind a belsé magyar idéz6jelek elérésé-
hez a T1 kédolasra van sziikségiink.

A.1.3. (Kis)kotdjel

Kotdjelet szavak és szorészek kozott az alabbi esetekben alkalmazunk:

e Massalhangzo halmozodasnél (sakk-kor, ott-tartdzkodds, Széll-lel).

o Szoismétléseknél, mellérendels Osszetételeknél és ikerszoknal, valamint
bizonyos alarendels Gsszetételeknél (egy-egy, drokkon-orokkeé, sit-foz,
szoba-konyhds, dimbes-dombos, meg-meqgdllt, konyvritkasdag-gyijtemény,
hideguiz-csap); tovabba szokatlan, kolt6i szoosszetételekben (gyémdnt-
hitemet).

e Egymast kvets azonos els- vagy utotagu Osszetett szavak esetén (gyors-
€s gépird; tej-, zoldség- és gyiimdlcsfelhozatal; gépgydrto, -szereld, és

-javitd tizem).

e Kétezeren feliili szamokban. az ezresek utan (kétezer-egy, hatvandtezer-
dtszdzharminchat).

e Tulajdonnevekhez kapcsolt fénevek és beléliik képzett melléknevek ese-
tén (Afrika-kutato, Jozsef Attila-dijas).

e Kettds csaladnevekben (Konkoly-Thege).

e To6bbelemt foldrajzi nevek tobb tipusaban (Arany-patak, Holt-Tisza,
Arany-patak-volgy).

e Az -e kérddszocska esetén (Szabad-e?).

e Hozzavetslegességet, vagylagossagot kifejezd szokapcesolatokban (egy-
két (ember), nyolc-tiz (napra), 5-6 (darab), 10-12 (éves), 5-10%).

A legutols6 szabalyt vo. a kovetkezs szakasz 3. pontjaval!
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A.1.4. Nagykotgjel

A nagykotdjel és a gondolatjel alakja megegyezd, a IATEX-ben a -- jelso-
rozat kodolja. NagykotGjelet a szavak kozé a kovetkezs esetekben tesziink:

Két vagy tobb nép kapcsolatanak kifejezésekor (angol-magyar (szotar),
francia—spanyol (hatar), olasz—német (mérkszés); Osztrik—Magyar Mo-
narchia, Cseh—Morva-dombsdg, Magyar—Finn Bardti Tdrsasdg).

Két vagy tobb tulajdonnév kapcsolatanak kifejezésekor (Marz—Engels—
Lenin). Tipografiai el6iras, hogy keresztnévvel is megadott szerzéparos
esetén a nagykotGjel két oldalan kis teret (spdcium) hagyunk:

Marx Kéroly — Engels Frigyes ~ Marx Karoly\,--\,Engels Frigyes

A valamit6l valameddig viszony érzékeltetésekor (Budapest—Bécs, Duna—
Majna—Rajna-csatorna, Duna—Tisza kize, 1983-1984. évi, a 128-9. la-
pon, az [-IV. osztalyban, Ménesi it 11-13.; az els6—negyedik osztdlyban,
kelet-nyugat irdnyban, tavasz—nydr folyamdn, jinius—jilius hénapban).
Bonyolult esetben itt is spaciumot kell hasznélni: <. e. 753 —i. sz. 456.

Géptipusok betii- vagy szo- és szamjelzése kozott (Apollo—13, T-34).

Szakpéarok jelolésére (matematika—fizika tandr).

A.2. Par szo6t a tipografiarol

A helyesiras mellett a nyomdai gyakorlat még tovabbi tipografiai elgiraso-
kat is figyelembe vesz. A tordelési munka faraszto részét a INTEX készségesen
magéra véallalja, gyakorlatilag egy nyomdasz szaktudasa van a rendszerbe
stritve. A ITEX altal betartott tipografiai elgirasok tobbsége szamunkra is
megfelel, azonban a nyomdaszat nemzeti sajatossigai sziikségessé tesznek par
modositast. A forrasallomany preambuluméaban, tehat a \begin{document}
el6tti részben mar meg kell tenniink a kovetkezd modositasokat:

Kapcsoljuk ki a \frenchspacing paranccsal a mondatvégi pontot ko-
vetd nagyobb térkozt.

Hasznaljuk az indentfirst csomagot, hogy a szakaszok els§ bekezdése is

behuzéassal kezddjék.

A magyar elvélasztast feltétleniil allitsuk be. A babel csomag magyar
opcioval valo betoltésével ez automatikusan megtorténik.!

Egyéb praktikus beallitasokrol se feledkezziink meg:

1. Feltéve, ha a rendszerbeéllitas megtortént. A magyar elvalasztas teTEX kornyezetben
valé beallitasarol a késgbbiekben lesz szé.
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— Toltsiik be a nemzeti karakterek hasznalatat tamogaté inputenc
csomagot a megfelel§ (latin2, cp852, stb.) paraméterrel.

— A szabvanyos eurdpai betiikédolast a fontenc csomag T1 opcio-
javal allithatjuk be.

— A papirméretet célszert eurdpai szabvanynak megfelel6 méretre,
példaul A4-esre allitani.

A fenti modositasok kivitelezésére (forditott sorrendben) a 7. oldalon latha-
tunk példat.

A.2.1. A labjegyzet-szamozasrol

Keriiljiik az angolszasz tipust, a labjegyzet szovegéhez kozel zart, kite-
vébe tett labjegyzet-szamozast.? Kielégitébb eredményt kapunk egy szokoz
beillesztésével, amint arra a 2.7. szakaszban lattunk példat.3

A.2.2. A betiitipusokrol

Nagyon lényeges, hogy elkeriiljiik a betiikeverés soran gyakran el6forduld
hibat; a hasonlo, de nem ugyanolyan tipusu betiik keverését!* A tervezett
miithoz kivalasztanunk egy betticsaladot, melyhez végig ragaszkodnunk kell.
A beticsaldd eqy betitipus vdltozatait foglalja magdba. Példaul a Computer
Modern betticsalad tartalmazza a Computer Modern betiitipus kiilonb6zd
meéreti allo, dontott, kurziv, félkévér, KISKAPITALIS, és specidlis (af7y) be-
ttivaltozatait.> A valasztott betttipus legyen jol olvashato, lehetsleg klasszi-
kus (barokk, reneszansz, vagy klasszicista).

Az A.1. tablazat rovid dsszefoglalasa a Unix tipusit operécios rendszere-
ken altaldnosan hasznalt XTEX keretrendszer, a teTEX programgytjtemény
standard betticsaladjainak. A tablazatban szerepl$ csomagneveket a pream-
bulumban kiadva elérhetévé valnak az adott betticsalad bettdi. (A Courier
ir6gépbetii a \texttt paranccsal hivhaté eld, az Avantgarde és a Helvetica
talpnélkiili betiik pedig a \textsf paramétereként.)

A ITEX betticsaladja alapbeallitasban a Computer Modern. A mate-
matikai kornyezet kiilonosen ragaszkodik ehhez a betticsaladhoz. A palatcm
csomag egy csaknem teljes megoldas a Palatino betticsalad matematikai kor-
nyezetben val6é hasznalatara, de sajnos a gordg betiik Palatino valtozatai
nem allnak rendelkezésre. Jelenleg a mathptm csomag az egyetlen igazi al-
ternativa, mely a Times betticsaldd teljes korti hasznélatat biztositja.

2Példa az eredetire.
3 Az eredmény ilyen.
4. Hasonl6 bettitipusrol beszéliink mar akkor is, ha mindkét bettitipus talpas betii!
5. Fontos megjegyezni, hogy hidnyos betticsalad esetén a programok maguk generalnak
le hamis betiivaltozatokat, melyek meg (sem) kozelitik az igaziakat! Tehat igyekezziink
teljes betiicsaladokat hasznalni!
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A.1. tablazat. A teTpX standard betticsaladjai

név  koéd osztaly csomag  mat. csomag
Avantgarde pag konstruktivista avantgar
Bookman pbk eklektikus bookman

Charter bch ujsagbett charter
Computer Modern cmr eklektikus
Courier pcr frogépbetii courier
Helvetica phv groteszk helvetic
N. C. Schoolbook pnc ujsagbetii newcent
Palatino ppl reneszansz palatino palatcm
Times ptm barokk times mathptm
Utopia put eklektikus utopia

Ha kells tudassal vagyunk felvértezve, a

‘ \fontfamily{beticsaldd-kod} \selectfont ‘

parancspar segitségével tobb betticsaladot is hasznalhatunk egy kiadvanyon
beliil.

A.3. A teTEX rendszer hasznalata

A.3.1. A teTEX magyaritasa

A magyar elvéalasztasi szabalyokat tartalmazo huhyph. tex adllomanyt ma-
soljuk a teTEX rendszer tex/generic/hyphen alkonyvtaraba, majd bévitsiik
ki a tex/generic/config/language.dat alloményt a magyar huhyph.tex
sorral. (Persze ehhez rendszergazdaként kell bejelentkezniink.) Futtassuk le
a texhash programot. Forditsuk le az initex ’lplain \dump’ hivéssal a
KTEX forrasat a gyorsabban betdlt6ds 1plain.fmt allomanyra, melyet he-
lyezziink el 1atex.fmt néven a web2c alkényvtarban.® Ha 3.6-0s babel-lel ren-
delkeziink, a tex/generic/babel konyvtarban 1évé magyar.ldf allomanyt
cseréljiik le a Bérces Jozsef altal modositott magyar.1df-re.

Ezek utdn mar csak nem szabad elfeledkezniink a IATEX forrasalloma-
nyunkban a \usepackage [magyar]{babel} parancs kiadésarol.

A pontban emlitett allomanyok hozzéaférhetSk az Interneten, a fordito
elszavaban emlitett cimen.

6. A jegyzetben nem targyalt, elavult plain TEX forditasa hasonloképp torténik. Lasd:
man initex.
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A.3.2. BTEX forras MS-DOS és Unix/Linux alatt

Forditasi hibat okozhat az MS-DOS koérnyezetbdl szarmazoé forrasallo-
many a teTEX kérnyezetben, mivel a sorok vége masképp van kodolva.” A tr
sz(iré hasznalataval kitorolhetjiik a hibaért felelés vezérlGjelet:

tr -d "\r" < dos.tex > unix.tex

Ha az MS-DOS szovegek 852-es kodtablaval leirt magyar ékezeteit nem
az inputenc csomag hasznélataval szeretnénk értelmezni, végleges konverziot
a kovetkezd egyszerti moédon hajthatunk végre:

tr ‘cat 852° ‘cat iso2‘ < dos.tex > unix.tex

Ahol a 852 allomany tartalma:

\240\265\202\220\241\326\242\340\224\231\213\212\243\351\201\232\373\353

Az is02-é pedig:

\341\301\351\311\355\315\363\323\366\326\365\325\372\332\374\334\373\333
A modszer elénye, hogy a visszakonvertalds magatol értet$dé:

tr ‘cat iso2¢ ‘cat 852¢ < unix.tex > dos.tex

Bonyolultabb esetekhez hasznaljunk komolyabb konvertal6é programokat,
melyek szabadon hozzéférhet6k az Interneten.

A.3.3. A IyX program magyar beallitasai

A ITEX csekély kényelmetlensége, hogy kisebb dokumentumokat nehe-
zebben lehet benne elkezdeni, mint a WYSIWYG rendszerekkel. A megoldés
a IyX beszerzése.® A IyX gazdag dokumentacioval és példagytijteménnyel
rendelkezik. A WYSIWY G rendszerekbdl megszokott kényelmi funkciok mel-
lett lehetGség van INTREX parancsok kiadasara, Gij parancsok irésara is szer-
kesztés kozben.

A magyaritds a kovetkezd modon torténik: Irjuk be a ,Layout/LaTeX
Preamble. . .” meniipont kivalasztidsa utan megjelend ablakba a kévetkezsket:
(Ha a magyar nyelvet kiilon beéallitottuk a Layout/Document meniiben, a
babel-es sort hagyjuk ki.)

\usepackage[latin2] {inputenc}
\usepackage [T1]{fontenc}
\usepackage [magyar] {babel}
\usepackage{indentfirst}
\frenchspacing

Végiil mentsiik el alapbeallitasnak a beirtakat a ,Layout/Save layout as
default” meniiponttal.

7. DOS alatt a soremelés vezérlGjel mellett még egy ,kocsi vissza” vezérlGjelet is talalunk
minden sor végén.

8. A IyX ma mar része a KDE ablakkezel6 rendszernek, de letdlthetjiik kiilon is a
ftp://jate.u-szeged.hu/pub/linux/RedHat/ cimrél. Ebben az esetben az xforms cso-
magra is szilikség van a telepitéshez!
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A.3.4. BFTEX kiadvanyok nyomtatasa

Tobb lehet6ség kozil is valaszthatunk. A dvilj, dvilj2p, stb. konverterek
elénye, hogy (a HP lézernyomtatoig) hordozhaté formatumot allitunk eld,
melyet a célgépen csak a nyomtatoportra kell méasolnunk a cp (vagy copy)
utasitassal.? Figyelmeztetés! A kellemetlen tapasztalatok elkeriilése végett
egy iires oldalt hagyjunk a kiadvanyunk végén, ha ezt a modszert valaszta-
nank.

A mésik modszer a dvips program hasznalata. A kapott PostScript allo-
méany a GhostView (gv) program segitségével nem csak PostScript, és nem
is csak 1ézernyomtatokon nyomtathatd kényelmesen. Hasznélatara példa:

dvips -Z -f -tA4 file.dvi > file.ps

A |77 opciéval kisebb PostScript alloményokat kapunk a bittérképes beti-
készletek tomoritése miatt. A ,t” opcioval a letter alapbeallitas helyett Ad-es
papirméretet allitunk be. (Az ,f” opci6 ahhoz sziikséges, hogy az outputot
fajlba iranyithassuk.) Ha PostScript formatumu betiikészleteket (fontokat)
hasznalnank (a Computer Modern kivételével az A.1. tablazatban szerepld
osszes betticsalad az), akkor hasznos lehet a ,V” opcié kiadasa. Ekkor a
PostScript fontok bittérképes valtozatai a PostScript allomanyhoz lesznek
csatolva, igy a fajl olyan helyen is kinyomtathat6 lesz, ahol nincsenek meg a
PostScript fontok. Hatranya nyilvanvaléan az, hogy csak olyan felbontasban
nyomtathaté ki a kiadvény, mellyel a generalt bittérképes font rendelkezik
(teTEX kornyezetben ez 600 dpi alapesetben).

Jelent6s papirmegtakaritast érhetiink el az mpage programmal, mely ala-
pesetben 4, opcionalisan 2, illetve 8 oldalt kicsinyit le egy oldalra. Haszné-
latara példa:

mpage -dp -A -M-30 irat.ps > suritett.ps

Megadjuk a forrast (PostScript, lehetne ASCII is), a papirméretet (A4), és
a nagy margokbol lecsippentiink 30 pontot.

A.3.5. Hogy késziilt a forditas?

Ro6viden: Linux operaciés rendszer alatt, magyar teTEX kornyezetben, a
Midnight Commander mcedit'® nevii szovegszerkesztéjével. Nem mellékes,
hogy ez a szovegszerkesztG hozzaférhets az egyetemi Unix halézatokon is.
A forrasallomanyok az X11 ablakoz6 rendszer alatt keriiltek leforditasra és
megtekintésre, két gomb lenyoméasaval (a Midnight Commander-ben ,F2” és
Wt7). A szerkesztés nem X11 alatt folyt, a forditas kozben és a megtekintés
alatt észlelt hibak parhuzamosan javithatok voltak, csak a Ctrl-Alt-Fn és a
Ctrl-Alt-F7 gombokkal kellett valtani.

9. Linux: cp x.1j /dev/1p1l, MS-DOS: copy x.1j 1lpt0:. Az egyszer(iség mar nem igaz
a Windows 95-re, ahol a nyomtatdkezelésen beliil par dolgot méddositanunk kell az alap-
beallitason.

10. Beallitas az mc-ben: ,,Options/Display bits. ..”: ISO 8859-1, és ,,Full 8 bits input”, vala-
mint ,,Options/Configuration”: ,use internal edit”. Végiil ,,Options/Save setup”.
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\), 31
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\-, 14
\@, 18
\[, 31
\\, 13, 2224, 53
\\*, 13
\1, 31
\Acite, 55
\acite, 55
\addtolength, 55
\and, 19
\Apageref, 20
\apageref, 20
\appendix, 18, 19
\Aref, 20
\aref, 20
\Aref (, 32
\aref (, 32
\atop, 35
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\authors, 19
\backmatter, 20
\begin, 21
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\boldmath, 41
\boldsymbol, 41
\caption, 27
\cdots, 36
\chapter, 18
\choose, 35
\cite, 55
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\date, 19

\ddots, 36
\displaystyle, 39
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\end, 21
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\footnote, 21
\footnotesize, 50
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\large, 50
\left, 36
\linebreak, 14
\linespread, 51
\listoffigures, 27
\listoftables, 27
\mainmatter, 20
\makeindex, 56
\maketitle, 19
\mathbb, 33
\mathbf, 50
\mathcal, 50
\mathit, 50
\mathnormal, 50
\mathop, 39
\mathrm, 38, 50
\mathsf, 50
\mathtt, 50
\mbox, 15
\medskip, 53
\multicolumn, 25
\newcommand, 28
\newenvironment, 29, 30
\newline, 13
\newpage, 13
\newtheorem, 40
\noindent, 52
\nolinebreak, 14
\nonumber, 38
\nopagebreak, 14
\normalsize, 50
\ondatemagyar, 17
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\overleftarrow, 34
\overline, 34
\overrightarrow, 34
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\pageref, 20
\pagestyle, 9
\paragraph, 18
\parindent, 51
\parskip, 51
\part, 18, 19
\pmb, 41

\pmod, 35

\printindex, 57
\providecommand, 29
\qquad, 32, 36
\quad, 32, 36
\ref, 20, 32
\renewcommand, 29
\renewenvironment, 30
\right, 36, 37
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\scriptsize, 50
\scriptstyle, 39
\section, 18
\selectfont, 65
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\sloppy, 14
\small, 50
\smallskip, 53
\sqrt, 34
\stretch, 52
\subparagraph, 18
\subsection, 18
\subsubsection, 18
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\tableofcontents, 19
\textbf, 50
\textit, 50
\textmd, 50
\textnormal, 50
\textrm, 38, 50
\textsc, 50
\textsf, 50, 64
\textsl, 50
\textstyle, 39
\textsuperscript, 38
\texttt, 50, 64
\textup, 50
\thispagestyle, 9
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\title, 19
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\underline, 34
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\vdots, 36

\vec, 34
\verb, 23, 24
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\voffset, 55 \smallskip, 53
\vspace, 53 sorkizéras, 13
\widehat, 34 sorritkitas, 51
\widetilde, 34 sortorés, 13
\parindent, 51 sorzaras, 13, 22
\parskip, 51 specialis karakter, 16
\part, 18, 19 \sqrt, 34
picture, 58 \stretch, 52
plain oldalstilus, 9 \subparagraph, 18
\pmb, 41 \subsection, 18
\pmod, 35 \subsubsection, 18
pont, 16, 53 \sum, 35
pontnélkiili 1 és j, 17
PostScript, 58 Sz
preambulum, 6 szakasz, 18
\printindex, 57 szimbolumok, 42
\providecommand, 29 szines szoveg, 9
sz0koz, 18, 61
Q parancsok utéan, 5
\qquad, 32, 36 szovegszedés, 13
\quad, 32, 36
quotation, 23 T
quote, 23 tablazatok, 25
table, 26
R \tableofcontents, 19
\ref, 20, 32 tabular, 24
relacios jelek, 49 tartalomjegyzék, 19
\renewcommand, 29 tétel, 40
\renewenvironment, 30 \textbf, 50
repjeL 4 \textit, 50
report dokumentumosztaly, 7 \textmd, 50
\right, 36, 37 \textnormal, 50
rovid ékezet, 17 \textrm, 38, 50
\textsc, 50
S \textsf, 50, 64
\scriptscriptstyle, 39 \textsl, 50
\scriptsize, 50 \textstyle, 39
\scriptstyle, 39 \textsuperscript, 38
\section, 18 \texttt, 50, 64
\selectfont, 65 \textup, 50
\setlength, 51, 52, 55 thebibliography, 55
showidx, 57 \thispagestyle, 9
skandinav bettk, 17 tilde, 18, 34
slide dokumentumosztaly, 7 times, 65
\sloppy, 14 \tiny, 50

\small, 50 \title, 19
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tortek, 35

U, U
1j parancsok és kornyezetek, 28
umlaut, 17
\underbrace, 34
underfull hbox, 14
\underline, 34
\usepackage, 9, 17
asztatas, 26, 58
utopia, 65

v

\vdots, 36
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vektorok, 34, 37

\verb, 23, 24

verbatim, 23

verse, 23

versek szedése, 23

vesszd, 16

vizszintes
helykihagyas, 52
kapcsok, 34
kipontozas, 36
vonalak, 34
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\vspace, 53

W
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\widetilde, 34

width, 59
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